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Sazetak

Ovaj rad analizira razloge zbog kojih autorska pramogu postati prepreka stvaranju
digitalnog trziSta u kulturnim institucijama te sastoji od pet dijelova. Prvi dio uvodi pojam
autorskih prava kratkim pregledom Zakona o autongiavima i srodnim pravima. Drugi dio
nudi kratak pregled pojma digitalizacije te ukratiaspravlja o grd koju kulturne institucije
digitaliziraju i razlozima zasSto je digitalizirajld trecem, glavnom, dijelu iznose se razlozi
zbog kojih autorska prava postaju prepreka digigaiji i davanju grde na koristenje, dok se
u cetvrtom djelu analiziraju se iskustva datimainstitucija. U prethodna dva poglavlja se
jasno vidi koja je tendencija projekta digitalizacpa se stoga u petom poglavlju pokusava
sazeti na koji bi n@n kulturne institucije trebale pripremati projekimgitalizacije u kontekstu
autorskih prava, ali i radnje koje bi trebale biinjene nakon same digitalizacije, odnosno
prije davanja na koriStenje gi@na digitalnom trzistu.

Kljuéne rijeci: kulturne institucije, digitalizacija, autorskaapma, digitalno trziSte, nositel]

prava, priprema projekata digitalizacije

Copyright as interferenceincreatingthedigitalmarket

Summary

Thisfivepartpaperanalyzesthereasonsdue to  whichiggissuescanbecomeinterference
todigitizationandthecreationof a digitalmarketirtoudlinstitutions.
ThefirstpartintroducestheessenceofcopyrightwithharteverviewoftheCroatiancopyrightlaw.
Thesecondpartgives a shortintroduction to
digitizationanddiscussesthetypeofmaterialsthatcalifustitutionsdigitizeandthereasonswhythe
ydigitizethem. Thethirdandmainpartofthispapergitiestasonsdue to
whichcopyrightissuescanbecomeinterference for idagibnprojects,
whilethefourthpartanalyzestheCroatianculturalinsitinsexperiencewithcopyrightindigitizati
onprojects. Thesetwopartsclearlyindicatethetendaficajturalinstitutions to
digitizeonlythematerialsinthepublicdomain or theemetls for whichtheyalreadyhave alicense.
Finally,
thefifthpartdiscussesthemannerinwhichdigitizatiappctsshouldbepreparedinthecontextofcop
yright.
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preparingdigitizationprojects
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Uvod

Ulaskom u novo digitalno doba digitalizacija je faa mainstream a kulturne institucije
digitaliziraju svoju grdu radi zaStite izvornika, ¥e dostupnosti i mogmosti koriStenja
grade te radi stvaranja nove ponude korisnicima. Zahtjeorisnika rastu, a kulturne
institucije moraju mijenjati dosadasnji dia pristupa i omogéiti im ono Sto im je kod
digitalizirane grde najprivi&nije — slobodan pristup putem osobnoduraala, bilo kada i bilo
gdje. Prije svakog projekta digitalizacije, svaka Kulturna institucija trebala provesti
strukturiranu pripremu projekta kako bi prije sanpmjetka projekta bilo jasno Ste i zasto
digitalizirati. Na tom putu prema digitalizacijidavanju na koriStenje digitalizirane dea
kulturne institucije mogu néii na razltite prepreke, a jedna od njih mogu biti i autorska

prava.

Cilj ovog rada je pokazati na kojednae autorska prava mogu postati prepreka digitaijizia
davanju grde na koristenje, odnosno prepreka stvaranju digitatrziSta na kojem korisnici
sa svojih osobnih tainala, za odidenu naknadwlanarinu, pretplatu ili stino, ali i bez nje,
mogu pronéi, prccitati ili preuzeti svaki dokument kojeg pozele, @jému bi inge mogli
pristupiti samo u prostorijama institucije. Osing4Q cilj ovog rada je i pokazati na kojidma

bi kulturne institucije trebale postupati prilikopnipreme projekata digitalizacije u kontekstu
autorskih prava te Sto bi trebale napraviti nakmitalizacije, a prije davanja na koriStenje,

kako bi izbjegle da autorsko pravo postane prepsékaranju digitalnog trzista.

Za paetak, prvo poglavlje daje pregled Zakona o automsgravima i srodnim pravima te
poblize objasSnjava Sto suc¢tw autorska prava i na koji ih se¢éimamoze prekrsiti. Sljede
poglavlje kratak je pregled najvaznijih zZiagi digitalizacije, koja je ujedno i najia
promjena koju je kulturnim institucijama donijeldgdalno doba. Nadalje, u ttem se
poglavlju navode i objasSnjavaju situacije kada eko pravo postaje prepreka digitalizaciji i
davanju grdena koristenje. Wetvrtom je poglavlju dan pregled iskustava démm&ulturnih
institucija u svrhu kojega je obavljeno malo isivahje meu veiim tuzemnim institucijama.
Kako bi se po moginosti prekinula uoldajena praksa digitaliziranja iskiiivo slobodne
grade i grale za koju je pitanje autorskih prava rijeSeno, topese poglavlju predlazu
smjernice za jednu pripremu projekta digitalizatgeadnje koje bi trebale prethoditi davanju
grade na koristenje na digitalnom trzistu.



1. Autorska prava

Autorsko pravo je u pravhom poretku bilo koje d2adreieno kao najv&a privatnopravna
vlast u pogledu djela nekog autora, a odnosi spstraktno ovlastenje autora da koristi svoje
djelo i sprij&i druge da tatine bez njegovog dopustenja. Apstraktnim se middié i sam
,nastanak ili pdetak djelovanja“ autorskog prava za neko djelogeo nastaje izvorno,
samim stvaranjem djela i bez ikakvog formalnog dkt@ bi ozn&io stjecanje autorskog
prava® Dakle, pravo da dopusti ili ne dopusti koritesj®g (autorskog) djela pisac dobiva
samim pisanjem romana, slikar slikanjem autopatratarhitekt, na primjer, projektiranjem

hotela.

Autorsko pravo je u Hrvatskoj zaj@eno Ustavom Republike Hrvatske koji se oslanja i na
Opcu deklaraciju o ljudskim pravimd&Jjedinjenih naroda iz 1948. godine, koja autorima
janmxi zastitu moralnih i materijalnih interesa na nyhodjela, odnosno autorsko pravo je
svrstano u osnovna ljudska prava te je po vaZznafdnaeno s pravom na slobodu
izrazavanj&. U nas je autorsko pravo regulirano Zakonom o aktum pravu i srodnim
pravim& ZAPSP je na snagu stupio 30. listopada 2003. godin za razliku od svog
prethodnika, Zakona o autorskom pravu iz 1991edr® s izmjenama i dopunama (zadnja
izmjena ZAPSP bila je 2014. godine, op.a.), iderakes razvojem tehnologije i prilagen je

zahtjevima modernog, digitalnog drusfva.

1.1. Zakon o autorskim pravima i srodnim pravima

ZAPSP urduje:
1. autorsko pravo,

2. srodna prava,

! Gliha, I. ObiljeZja hrvatskog autorskopravnog pikae perspektiva razvoja. // Zbornik hrvatskog &tua za
autorsko pravo, 1 (2000), str. 103-108.

2 Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Zagreb: Hrvatske&ilisna Naklada, 2013. Str. 12.

% u daljnjem tekstu: ZAPSP

* Jug Durakoui, M. Pregled razvoja autorskog prava u Republisidtskoj s naglaskom na promjene
uvjetovane uskldivanjem s pravnom stevinom EU. //Zbornik radova Pravnog fakulteta uitBpk6, 3 (2009),
str. 613-614.



3. ostvarivanje (individualno i kolektivno) autorskpgava i srodnih prava,
4. zastitu autorskog prava i srodnih prava &aju povrede te
5. podruje primjene Zakona.

Autorsko pravo je definirano kao pravo autora ngthonim djelima iz knjizevnoga,
znanstvenog i umjettkog podréja, a srodna prava su prava umjetnika éa¢ga na njihovim
izvedbama, prava proizdeca fonografa na njihovim fonogramima, prava filmskih
producenata (proizviata videograma) na njihovim videogramima, prava oiZgmja za
radiodifuziju na njihovim emitiranjima, prava na#tfdka na njihovim izdanjima te prava

proizvadata baza podataka na njihovim bazama poddtaka.

1.1.1.Trajanje autorskih prava

Autorsko pravo autora u pogledu njegovog autorsietn traje za Zivota autora i 70 godina
nakon njegove smrti, bez obzira kada je objavljeno,sl¢aju koautorstva, rok sedana od
smrti koautora koji je najdulje zivio. Za anonimaatorsko djelo, autorska prava vrijede 70
godina od zakonite objave djela, no ako se tijekogn razdoblja otkrije identitet autora,
autorsko pravoce trajati od 70 godina od smrti autora. Ako je djelbjavljeno pod
pseudonimom, a iz pseudonima se ne maoit@ispravo ime autora, autorska prava traju 70
godina od zakonite objave tog djela. Ako je paloeko djelo objavljeno u dijelovima, rok se
ratuna za svaki dio (izdanje, nastavak, svezak) pasebko je djelo neobjavljeno, autorsko
pravo prestaje protekom 70 godina otkako je djalstalo. Kada isteknu ovi rokovi, autorsko
se djelo tada smatra javnim dobrom te se moze gtabdoristiti uz obvezu priznavanja

autorstva, postivanja autorskog djel&asti i ugleda autora.

1.1.2.Autorsko djelo

® Zakon o autorskom pravu i srodnim pravirgh.1. NN 167/2003. Dostupno na:
http://www.dziv.hr/files/File/zastita/zakon_autooskHR.pd{15.12.2015.)
®ZAPSP(CI. 1.

"ZAPSP.Cl. 99-106.




Intelektualne tvorevine na koje se odnosi autogslayo u uZzem smislu nazivaju se autorskim
djelima® ZAPSP navodi da je autorsko djelmriginalna intelektualna tvorevina iz
knjizevnoga, znanstvenog i umjekag podrdja koja ima individualan karakter, bez obzira
na nain i oblik izraZzavanja, vrstu, vrijednost ili nanme (...)", a takva su djela osobito
jeziécna djela (pisana djela, govorna djela¢umalni programi), glazbena djela, dramska i
dramsko glazbena djela, koreografska i pantomintkk, djela likovne umjetnosti, djela
arhitekture, djela primijenjenih umjetnosti i indiiiskog dizajna, audiovizualna djela,

kartografska djela te prikazi znanstvene i tekaiprirode (crteZi, planovi skice, tablice i Sl.).

Autorsko se pravo odnosi na autorsko djelo u ajglaikljucujuci i samo naslov nekog djela.
U pravilu se jedan naslov ne bi smio koristiti z8evdjela iste vrste Sto se, naravno, ne odnosi
na genetike naslove, na primjeEseji Sonetj Pjesme'® lako se autorsko pravo odnosi na
djelo u cijelosti, djelo ne mora biti dovrSeno dahilo zaStteno ZAPSP-om. U staju
prijevoda, prilagodbi, glazbenih obrada i drugitikdoprerada autorskog djela, takva su djela
zaSttena kao samostalna autorska djela, kao i prijewabazbenih tekstova iz podija
zakonodavstva, uprave i sudstva, osim akocuojeni radi sluzbenog informiranja javnosti.
Ako se radi o enciklopedijama, zbornicima, bazarodapaka, zbirkama, hrestomatijama ili
sli¢cno, svaka sastavnica takvog djela zZ&sta je kao vlastita intelektualna tvorevina autera
se na nju kao takvu odnose autorska pravidije naodmet napomenuti da predmetom
autorskih prava mogu biti iskivo originalna autorska djela, s time da ideja neranbiti
nova, ali mora biti izrazena u novom, originalnobiliku. Stoga se podrazumijeva da fabule,
arhetipovi i zapleti u knjizevnim djelima, na prienj nisu zaseni autorskim pravim&:
Primjerice, ako je Franz Kafka u svom vrlo poznatdjelu Preobrazbaupotrijebio arhetip
trojice bradatih musSkaraca, ne Znda neki drugi autor u svom autorskom djelu ne enoz
uciniti to isto. Dapée, u knjizevnosti se arhetipovi, fabule i zaplatsth¢esto ponavljaju,
kao Sto se ponavljaju i teme u pjesmama ili tenséikarstvu. To Sto je jedan autor iskoristio

neku temu, motiv ili fabulu ne ztiada ih ne moze koristiti i neki drugi autor.

S druge strane, predmetom autorskog prava ne mibgiddje, postupci, metode rada ili
matematiki koncepti, vé iskljucivo izrazaiji; sluzbeni tekstovi, izvjés, zapisnici i sudske

odluke, ako su objavljene radi sluzbenog informagavnosti; vijesti (dnevne ili druge) koje

®Hennenberg, I. Nazivlje u autorskom pravu. //Zbktmivatskog drustva za autorsko pravo, 1 (2000)7st
9 .
ZAPSP(I. 5,
1 Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 29.
" ZAPSP CI. 18-31.
2 Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 25.



imaju karakter okdnih medijskih informacija te narodne knjizevne ijamicke tvorevine u
izvornom obliku, premda se za prigvanje javnosti potonjih pta naknada kao za
priopéavanje javnosti zaggnih autorskih djeld®

Kako navode Horvat i Zivkovj ne treba pretpostavljati da autorsko djelo triebati posebnu
knjizevnu, umjetniku ili znanstvenu vrijednost kako bi moglo biti gneetom autorskih

prava. Ono je za$no kao takvo, bez obzira na vrijednost ili namj&hu

1.1.3.Autor

Autorom se smatra osoba koja je pri stvaranjubjaei djela na uoliiajen ng&in (imenom,
pseudonimom, umjetékim znakom ili kodom) ozndla autorsko djeld® Kada se govori o
autoru, odnosno stvaratelju autorskog djela, liteearazlikuje samostalnog autora jednog
autorskog djela, vise samostalnih autora sastamjjeautorskog djela te koautore jednog

autorskog djela.

Autor djela je upravo osoba koja je autorsko dmlmorila, a u sltaju da dva ili viSe autora
sastavi autorsko djelo, svaki od njih zadrzava @ltw pravo, a njihovi se odnosi drgu
ugovorom. U sltaju koautorstva, jedan se autor ne moze samostahstiti doprinose koje
mu omoguéava zajedriiko autorsko djelo, tj. koautorima pripada zajeéoi autorsko pravo
na n&in da svakom autoru pripada dio autorskog prava jkojacunski odréen razmjerno
prema cijelom autorskom pravu. Vazno je napomekakp je za objavljivanje, koriStenje i
izmjenu autorskog djela potreban pristanak svihukma, a jedan koautor ne smije
poduzimati radnje koje bi neopravdano mogle Stetstalim koautorimd® Vazno je
napomenuti da je autorsko pravo nasljedivo. Autargkava nasljednika, rdetim, ne traju
dulje od 70 godina od autorove smrti. Neke od dvkastorskih prava autor moze prepustiti

nekom drugom, no isto se mora ozakoniti ugovotom.

Autorsko pravo sadrzi prava autora koja se dijelenoralna, imovinska i druga prava(pravo
na naknadu te pravo skjenja), a njime se pokuSavaju zastititi osobne r@jpye veze autora

13zAPSP.CI. 5-8.

¥ Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 25.
> ZAPSP.CI. 12.

18 zZAPSP.CI. 9-11.

" Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 31.



s njegovim djelom te njegovi imovinski i ostali émési u pogledu stvorenog autorskog djela,
stoga se autoru za svako koriStenje autorskog djatlajenjuje naknada, osim ako nije
drug&ije dogovoreno ili odréeno zakonom.

Sto se tie moralnih prava autora, ZAPSP navodi kako su tavg prve objave (ili autorovo
pravo da sam odredi be li, kada, kako i gdje djelo biti prvi put objastjo), pravo na
priznavanje autorstva (ili pravo da autor budenatz oznéen kao autor svog djela), pravo
na postivanje autorskog djelaasti ili ugleda autora (ili pravo da se sam autgoretstavi
deformiranju, sak&enju ili bilo kakvoj drugoj izmjeni svoga djela, mgravo da se usprotivi
bilo kakvom koriStenju djela koje bi mu moglo ugitozast ili ugled) te pravo pokajanja koje
ima i autor, ali i njegovi nasljednici (ili pravadautor opozove pravo na koriStenje djela, ako
bi daljnje koristenje znd@lo ugroZzavanjesasti ili ugleda)'® Moralna prava autora pripadaju

isklju¢ivo njemu, ne i nositeljima prava, ako postoje.

S druge strane, imovinska prava autora obédyuapravo reproduciranja, distribucije i
iznajmljivanja, priogavanja javnosti, javnog izdenja, javnog prikazivanja, prenosenja ili
emitiranja te pravo prerade, odnosno autor imajusikio pravo izrdivanja kopija svog
autorskog djela, isklitivo pravo stavljanja tog djela u promet, pravo pgnizvaienja i

prikazivanja®®

Ostala prava autora mogu se podijeliti na pravanaknadu, pravo sligenja te pravo
pristupa, odnosno, pravo zabrane javnog izlagaojarskog djela. Prava na naknadu za
reproduciranje djela za privatno ili drugo vlastkoriStenje zapravo nije potrebno poblize
objasnjavati, jer se, naravno, radi o naknadi kgda fizicka ili pravna osoba za koriStenje
djela, osim ako nije za koriStenje u privatne sytioénije za koriStenje koje nije usmjereno
trziStu. Nadalje, pravo slijenja odnosi se na preprodaju (osobito likovnihajjed nalaze
pravo pristupa autorskom djelugtoje pravo autora da od posjednika izvornika ilimgerka
autorskog djela moze zatraziti pristup djelu, akotg neizbjezno za izradu primjerka ili
prerade djela. Posljednje od ostalih prava je pmalrane javnog izlaganja koje se odnosi na
joS neobjavljena djela te nalaze da autor ima pealwaniti viasniku djela da ga javno izlaze,

ako je u posjed tog djela do%ao denjem?® U sustini, imovinska i druga prava autora

187APSP.CI. 13-17.
9 7APSP.CI. 18-31.
20 7APSP.CI. 34-40.



omoguiuju autoru da bude ,nagtan“ za stvaranje autorskog djela te ,potaknut” tes

nova.

1.1.4.Srodna prava

Do 2003. godine kada je na snagu stupio ZAPSPnpsjadnih prava bio je sadrzan unutar
pojma autorskih prava. Srodnim se pravima smatvapiprava koja pripadaju osobama koje

nisu autori djela, ali pomazu da se to djelo izvexdgavi, ekranizira ili sl.

Do 2003. godine, u nas su od srodnih prava bizraii pravo umjetnika iz\vdaca, pravo
proizvaiata fonograma te pravo organizacija za radiodifuzgma sadrzajno nisu u bithome
mijenjana®’Ova prava odmuju prava umijetnika izviata koji imaju pravo biti priznati i
oznaeni kao izvdai te imaju pravo na naknadu za svako ¢ ili zvueno i vizualno
snimanje svoje izvedbe za privatno ili drugo kemge, a traju 50 godina od izvedbe.
Takader, prava imaju i proizuiac¢i fonograma, filmski producenti i organizacije za
radiodifuziju ¢ija prava traju 50 godina od prvog fiksiranja forema, videograma ili prvog
emitiranja te nakladnici i proizvdaci baze podatakéija prava traju 25, odnosno 15 godina od

prvog zakonitog izdavanja djela, odnosno zavrsitiaale baze podataka.

Jasno je da se po potrebi moraju povezivati zakoautorskim i srodnim pravima kako bi

interpretacija ZAPSP-a biladpa.

1.2. Utjecaj tehnoloSkog napretka na kontrolu autorskihprava

,Ljudska kreativnost i potreba za stalnim usavrSajeen postojéh tehnckih rjeSenja, sa
cillem zadovoljenja potreba, osnova su razvoja haehnologija. Ove tehnologije, imaju
poseban zn&j u autorskom segmentu s obzirom da su stvanat@lautorskih djela danas na
raspolaganju novi ndni odnosno mogtnosti izrade autorskih djela, te distribucije istia

2 Gliha, I. Obiljezja hrvatskog autorskopravnog ftkae// Zbornik hrvatskog drustva za autorsko prér
(2003), str. 42.
2 ZAPSP (. 122-153.



korisnicima vée mogudnosti pristupa i odabira ovih djela prema osobnorkusu i

potrebama.?

Kao Sto je mr. sc. Mladen Vukmir, zagrékaodvjetnik i autor gore navedenog citata, davne
2001. godine ,predvidio“, nove tehnologije su ragloastéih poteskéa pri poStivanju
autorskih prava, odnosno nove tehnologije koje amag nove mogénosti izrade autorskih
djela, njihove distribucije i koriStenja na digitaim trziStu,c¢ine pitanje autorskog prava
jednim od najvaznijin pitanja u digitalnom dobu.ofjene poput izuma Edisonovog
fonografa, gramofona, radija, televizije, novic¢mk umnozavanja teksta (fotokopiranije,
mikrofilmiranje), ra&unalni programi, a naposljetku i Internet, potalkn@u priznavanje
srodnih prava, a i kasnije se u zakonske propissl@wnova prava kao izravna posljedica
razvoja tehnologijé? Najnovija, a isto tako i jedna od najvaZznijih ijwriednijih promjena
koju je donijela digitalna era, jest upravo digitatija koja omogéuje lakSu dostupnost,

distribuciju i koriStenje grde na digitalnom trziStu.

Digitalizacija predstavlja umnozavanje ili reprodaaje djela na koje autor ili nositelj prava
ima iskljwivo pravo, dakle nikome nije dopusteno umnozZavggiodbez odobrenja autora i
placanja naknad&Treba napomenuti kakoak i ako se radi o djelima koja su izvorno nastala
u elektrontkom, digitalnom obliku (englborndigitally), takva djela takder mogu biti
predmetom autorskih prava (pod pretpostavkom, marada se radi o autorskim djelima).

Digitalni medij ne naziva se bez razloga novim rjeedu literaturi. Njegove su karakteristike
sljedete: digitalni kod (omogtava algoritméku manipulaciju prikaza predmeta),
modularnost dinjenica da jedan digitalni medij mozniti i drugi, vedi, slozeniji digitalni
medij), varijabilnost, odnosno postojanje mnogotitojverzija istog medija, automatizacija
koja proizlazi iz postojanja digitalnog koda i mdalmosti, a zn& pojednostavljenje
koriStenja, distribucije, mijenjanja, odnosno auatizaciju mnogih operacija nad novim

medijem, te transkodiranje, odnosno preno$enjeigedfizicke formate?®

Iz gore navedenog nije teSko zakljuzasto se postofe zakoni, ne samo u Hrvatskoj, &eu
drugim zemljama, moraju mijenjati kako bi iSli ulérs promjenama i omogili zastitu

prava autora, te kako bi svima koji digitalizirgyeuzili bolje razumijevanje autorskih prava

Zy/ukmir, M. Utjecaj razvoja tehnologija na autorgk@vo i pravna priroda predmeta zastite intelekiogl
vlasnistva. //Zbornik Hrvatskog drustva za autorpkavo 2(2001). str. 14.

% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 18.

% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 98.

% Uzelac, A. Digitalna kulturna dobra u informacijsk drustvu izméu javne domene i privatnog vlasnistva.
/IMedijska istrazivanja, 10, 1(2004): str. 38.
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nad autorskim djelima te time smanijili m@gost namjernih ili sléajnih krSenja autorskih
prava. Naravno, takve promjene koje diktiraju prema u zakonima nije moge niti bi se
trebalo zaustaviti, dapa, kao Sto kaze Vukmir, one koriste i autorima, @ samo

korisnicima.

Prije novih informacijskih tehnologija i Internetaytorska su prava imala jasniji doseg, a u
digitalnoj eri, kada nije potrebno da korisnik iz ¢ku kopiju, ve& ima pristup odréenom
resursu na svoj zahtjev, te mu pristupati istodokene i drugi korisnici, situacija se uvelike
promijenila. 1z temelja se, stoga, promijenila rate¥a izmdéu autora i korisnika, a
prilagodbom autorskih prava novim tehnoloSkim dpsitima mijenja se i arhitektura
Interneta, St@&e nepovratno utjecati na dgiae proizvodnje, distribuciju i potrosSnju kulturnih
dobara, ali i na gganska prava, posebice na slobodu govora, stetalalobodu i

mogunost izbora grdanina?’

Bilo kako bilo, mora se priznati da se zakoni ooaskom pravu mijenjaju, no nikako
jednakom brzinom i intenzitetom kao Sto se raztgjanologija. To kaskanje za tehnologijom
ostavlja dovoljno velik prazni prostor u kojem dolao situacija kada zakoni o autorskim
pravima nemaju odgovor na pitanja korisnika, odnosrogitih krSitelja autorskih prava.

Dakako, krSenju autorskih prava ne mora uvijekagditi manjkavost ili zastarjelost zakona,

vec to mogu biti nejasni@ u zakonima ili nedovoljno razumijevanije istih.

27 Uzelac, A. Digitalna kulturna dobra u informacijsk drustvu izméu javne domene i privatnog vlasnistva.
/IMedijska istrazivanja, 10, 1(2004): str. 37.
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2. Digitalizacija

Patetkom2l. stoljéa raunalna je komunikacija postala svakodnevicom — slag@atovo
svatko u svom domu, Skoli, na fakultetu ili radnamestu ima pristup tanalu povezanom
na Internet. Internet je svijet oko na&nio manjim, a informacije dostupnijima. Ljudi se
gotovo sa sjetom sjaju vremena kada stitaonice knjiznica bile pune, kada se za izvod iz
maticnih knjiga moralodi u arhiv ili kada s&ekalo da netko ,gie s interneta” da bi se moglo
telefonirati. Promjenama novog doba i réstuzahtjevima korisnika morale su se odazvati i
kulturne institucije, odnosno knjiznice, arhivi iumeji. Kako bi svoju grdu Wwinile
dostupnom i na digitalnom trZiStu, trziStu kojemnseze pristupiti iz udobnosti svoga doma,
odnosno prostoru u kojem se nalazi digitalnaigroja je dostupna korisnicima na osobnim
racunalima za odienu naknadu, odnosritanarinu, pretplatu ili bez nje, kulturne institeci

digitaliziraju.

,Digitalizacija je, u najSirem smislu, previenje analognoga signala u digitalni oblik. U
uzem smislu, pretvorba teksta, slike, zvuka, pokretslika (filmova i videa) ili
trodimenzionalnog oblika nekog objekta u digitadbiik, u pravilu binaran kod zapisan kao
racunalna datoteka sa ili bez sazimanja podataka, &ejimoze obravati, pohranjivati ili

prenositi rarunalima ili racunalnim sustavima?®

Digitalizacija je, dakle, smjer u kojem se éuekulturne institucije kako bi svoju gta winile
dostupnim u obliku raunalnih datoteka. U digitalnom dobu, digitalizagganainstreama ne
underground odnosno, kao Sto kaze Aleksandra Uzelacggdnica odjela za kulturu i
komunikaciju Instituta za ndenarodne odnose, analogni mediji i dalje postojie, a

digitalizaciji nista ne pronte?®

28 eksikografski zavod Miroslav KrleZa. DigitalizagijDostupno na:
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=68(#02.2016.)

2 Uzelac, A. Digitalna kulturna dobra u informacijsk drustvu izméu javne domene i privatnog vlasnitva.
/IMedijska istrazivanja, 10, 1(2004): str. 38.
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2.1. Zasto kulturne institucije digitaliziraju

Digitalizacija se provodi radi zastite izvornikade dostupnosti i modmosti koriStenja gide

te radi stvaranja nove ponude korisnicima i upojnenja fonda neke institucije.
Digitalizacija koja se provodi radi zaStite izvddaiiznimno je bitna za kulturne institucije s
obzirom da one nerijetko korisnicima na koriStedpgu stare i vé oSt&€ene,cesto i vrlo
vrijedne primjerke svoje gde. Korisnicima se tada moze ponuditi dgau elektronikom
obliku, ¢ime se uvelike smanjuje opasnost od @it izvornika. Isto tako, velika je prednost
i to Sto elektronika verzija mozZe posluziti kao sigurnosna kopijalucau oStéenja ili
uniStenja originala. Digitalizacija radi é& dostupnosti i koriStenja gia jasna je sama po
sebi — elektrortka in&ica graie moze istovremeno biti dostupna velikom broju smka,
dok original moze biti dostupan na koriStenje sgetmom korisniku. Jedan od najvaznijih
razloga za digitalizaciju je stvaranje nove ponugaiZzanje novih usluga korisnicima. Na taj
n&in koristi imaju i ,obini* korisnici jer mogu npr. pretrazivati cijeli tek ali i druge
kulturne institucije koje mogu spajati razne zbirkendovecak i ako se jedan dio tog fonda
ili zbirke nalazi na drugom kraju svijeta. Posljgdno nikako ne i najmanje vazan razlog
digitalizacije je i upotpunjavanje fonda neke instije, bilo da je razlog o&ten ili unisten

original ili pak izrada zbirki za koju institucijarocijeni da joj je potrebn.

2.2. Sto digitalizirati

U idealnom svijetu, kulturne institucije bi digiiatrale sve zbirke i fondove, svaki muzejski
izlozak, svaku knjigu, no zbog troSkova koje dibgacija nosi te zbog vremena koje
iztiskuje, prije procesa digitalizacije potrebno geabrati kojacée se grda najprije

digitalizirati.

Odabir grde ovisi o vrsti institucije, njenom programu tejeiima koji se Zele posit™,
odnosno odabir gd® za digitalizaciju direktno ovisi o razlozima zbkgjih se digitalizira.
Na primjer, ako Knjiznica grada Zagreba Zeli diligigati kako bi ctuvala i sprij€ila daljnje

uniStavanje starih knjiga, naravno da@exdabrati knjige koje su nastale 2010. godine ili

% Stargi¢, H. Digitalizacija. Zagreb: Zavod za informacijsidije, 2009. Str. 10-11.
3 Stargi¢, H. Digitalizacija. Str. 15.
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slicno. Pravilan odabir gradiva za digitalizaciju ukelimoze smanjiti mogmost propadanja

projekta digitalizacije neke institucije.

Opcenito govoréi, najbolje je odabrati gda koja je jednostavna za digitalizaciju jer se
pretpostavlja da&e s grdom koju se jednostavno digitalizira biti manje gesba prilikom
obrade, Sto uvelike moze smanijiti troSkove samagegta. Takder, znajdi da je digitalno

trziste fokusirano na korisnike, vrlo je vaZno oddbnaijprije najpopularnija djef&.

Odabir gradiva za digitalizaciju ne moze obavljatina osoba jer se odabir gradiva ne temelji
na vlastitim interesima nekog pojedinca ili pak statajnom odabiru. Kako bi se odabralo
.pravo” gradivo, preporta se sastavljanje povjerenstva za odapisu ¢lanovi striénjaci iz
raznih podrdja — knjizniari, muzeolozi ili arhivisti, strénjaci koji predviaju kako ¢e
publika prihvatiti digitalizirano gradivo, stnjaci za konzervaciju i @vanje, pravnici,
strienjaci iz podrdja koja su tematski vezana za gradivo koje se digitalizirati te,
naposljetku, i strénjaci za digitalizacijuCitav tim striénjaka posvéen je tome da projekt
digitalizacije bude ostvaren te da digitaliziranadg ima dobar odjek kod korisnika, Sto
upuuje na to koliko je vazno prije petka same digitalizacije odiiii Sto digitalizirati.
Vazno je spomenuti i korak koji prethodi odabiradjva, a to je uspostava kriterija za odabir.
Kriteriji ¢e biti razlgiti za arhivsko, muzejsko i knjizémo gradivo. Sam odabir gradiva
zapainje predlaganjem gradiva, tflanovi povjerenstva za odabir preko seta pitanja da
misljenje o odréenom gradivu te na taj &ia odluwiuju treba li ga predloziti za digitaliziranje
ili ne. Nakon toga nastaju dvije liste po svakoélanu: lista gradiva koje se predlaze i lista
gradiva koje se ne predlaze. Povjerenstvo za odiaa procijeniti koje bi gradivo trebalo
digitalizirati na né&in da usporéuje nastale liste te uiduje postoji li gradivo za koje svi
¢lanovi smatraju da bi se trebalo digitalizirati,iato tako i postoji li gradivo koje se nalazi na
obje liste. Ako postoji, 0 tom gradivu povjerenstsizkutira i donosi zajedéku odluku.
Nakon Sto je gradivo odabrano, treba odrediti kajerse redoslijedom digitalizirati. Kako bi
se odredio pravilan redoslijed postoje tri smjegrkoje se moraju sagledati kao cjelina kako
bi se odredio pravilan redoslijed. Te smjernicevsjednost, rizik i predveno koristenje
gradiva. Svako odabrano gradivo trebalo bi imdbrimaticku, administrativnu, artefaktnu ili
stvarnu, pridruzenu, dokaznu ili ni&anu vrijednost, a ona moze varirati od niske dokes
Gradivo visoke vrijednosti trebalo bi se digitalai prvo. Rizik takder varira od visokog do

niskog. Gradivo visokog rizika je gradivo koje pimjerice, séinjeno od materijala koji je u

%2 Stargi¢, H. Digitalizacija. Str. 15.
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procesu raspadanja ili pak ono koje predstavljsopst za ljude koji njime rukuju, a gradivo
niskog rizika je ono koje je ispravno pohranjemeiprijeti mu brzo uniStenje. Najpri¢e se,
naravno, digitalizirati grda s visokim rizikom. Predi#eno koriStenje gre vezano je uz
cillanu publiku ili, t&nije, uz potraznju. Jasno je da je prédwije koriStenja stno
predvidanju vremenskih prilika jer se datgada neka grda odjednom postane vrlo zanimljiva
ili da korisnici odjednom za nju izgube interesi &dlucivanju o redoslijedu, potrebno je
kombinirati dobivene rezultate i sagledav@jgva tri aspekta, odéiti kojem je gradivu

najpotrebnija digitalizacij&>

¥ Stargi¢, Hrvoje. Digitalizacija. Str. 15-23.
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3. Autorska prava kao prepreka stvaranju digitalnog trzista

Digitalizacija je, kao Sto je pomnije objaSnjen@nrethodnom poglavljunainstream Danas
svi digitaliziraju. No, ne digitaliziraju svi zaio je proces digitalizacije jeftin, jednostavan il
kratkotrajan, vé zbog toga Sto je razvoj tehnologije digitalizacijiinio neizostavnim

dijelom rada u kulturnoj, ili bilo kojoj drugoj, stituciji.

Europska komisija je2010. godine usvojila dokumgtiirope 2020* u kojem je sadrzana
strategija razvitka Europske unije u é@un desetljeu. Uz ,Europe 2020“objavljen je i
popratni dokument A DigitalAgenda for Europe“u kojem se govori 0 razvoju digitalne
ekonomije. 1z potonjeg se vidi da se zeli omdgula se véina poslovnih transakcija i radnih
postupaka moze obaviti putem Interneta, St@iztia se radi o stvaranju sredine u ka@ejsve
sluzbe i usluge biti digitalizirane, a najavljujesivaranje europske digitalne knjiznice u
kojima bi korisnicima bila dostupna kulturna badtiiz knjiznica®* Na taj n&in bi grata
kulturnih institucija bila dostupna na svojevrsnaligitalnom trziStu na kojem Kkorisnici iz
udobnosti svojega doma, za atgau naknadu, odnosritanarinu, pretplatu ili stno, mogu
pron&i, proditati i skinuti svaki dokument kojeg pozele, a lgpjei inate bili u mogénosti

pribaviti samo u prostorijama kulturnih institucija

No, proces digitalizacije nije proces koji se mdaealizirati u kratkom vremenu, bez
pripreme i bez zr&jnih financijskih i ljudskih resursa, te ona ngamo fizéki proces
digitaliziranja djela, tj. puko skeniranje knjigh, izmedu ostalog, 3D skeniranje muzejskih
izlozaka. lako je finalni proizvod upravo to, skeama knjiga ili bilo koja druga gda, koja
nam je dostupna na webu neke institucije, u praltiggalizacije ulaze i v& spomenute
komisije koje odlduju o tome St@e se digitalizirati, ljudski resursi koje najprireba obuiti
kako bi mogli digitalizirati, nabavka opreme kao St skeneri, digitalni fotoaparati i kamere,
razni uréaji za digitalizaciju zvuka, filma ili videa, odnos sve Sto je instituciji potrebno
kako bi digitalizirala Zeljeno gradivo, a napodjet softverski programi preko kojih bi sva

digitalizirana grda mogla biti dostupna za koriStenje. NiSta od nawed nije besplatno te

% Horvat, A. Digitalizacija i knjiznice. // Vjesnikibliotekara Hrvatske 55, 2(2012); str. 18-19.
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tako institucije koje se upuStaju u projekte digrecije moraju imati dovoljno sdenu
financijsku situaciju kako bi ude ulazile u takve projekte. Nije rijetko da projekt
digitalizacije propadaju, Sto zbog financija, Shwg nekih drugih razloga, no skupina razloga
zbog koje propada ¢ma projekata ili zbog koje se $iea projekata ne moze finalizirati u
potpunosti upravo je nedovoljno dobra priprema gkaja. U tu skupinu ubrajaju se i
nedostatak financijskih i ljudskih resursa, nedmalbbrazovanost ljudskih resursa po pitanju
digitalizacije, nerealnacdekivanja i sléno. Jedan od razloga iz te skupine je upravo i Siri

pojam ovog diplomskog rada, autorska prava.

Kulturne institucije koje n&p&e moraju voditi rduna o autorskim pravima su knjiznice,
arhivi razmjerno manje jer gta koja je pohranjena u arhivima &ee ne podlijeze
autorskom pravu. Ipak, razvoj novih tehnologijamienio je n&in na koji autorska djela
nastaju, n&n na koji su ta djela dostupna idama na kojih ih se distribuira, a samim time je
jasno da upravo digitalizacija palaa moguanost krSenja autorskih prava. Kulturne
institucije, kojima je u digitalnom dobu cilj bitlio mainstreamai pratiti plan Europske
komisije, nemaju autorska prava na djela koja dejgalizirati te upravo zbog toga moraju
paziti na zakone o autorskom pravu prije digitadigg odnosno prije davanja na koristenje
grade koju su digitaliziral&.

3.1. Ograniéenja autorskog prava u sl#aju kulturnih institucija

Sukladno Direktivi EU, ZAPSP je ,privilegirao® kultne institucije, odnosno knjiznice i
arhive te one imaju odfiena ograriienja autorskog pravi. Takve kulturne institucije, u
manjini i neprofitne organizacije, privilegirane sod strane ameikog zakona, kako se da

primijetiti kod Hirtle, Hudson i Kenyon.

3.1.1.Privatno koriStenje

*Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturallnstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Ithaca, Néwk: CornellUniversitiyLibrary, 2009. Str. 1-6.
% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 93.
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Knjiznice i arhivi mogu bez odobrenja autora i na#t@ reproducirati autorsku gra u
digitalni format, ako tadine za privatno koristenje, s iznimkom notne i &grafske grde
koju nije mogude digitalizirati za privatno koriStenje. Autor iositelj prava ne mora dati
odobrenje za reproduciranje djela na digitalnu pgd] ali ubire naknadu ne od strane
institucije, vé€ od udruge za kolektivno ostvarivanje prava, k@astedstva prikuplja od
prodaje tehrikih ureiaja i praznih nosa zvuka, teksta ili slike. Kad je u pitanju
digitalizacija grde za nastavno osoblje, koje biti u prilici digitalizirati Skolske ili
sveuiliSne knjiznice, ZAPSP nije predvidio ogré&anje. No, véina ¢e izdavda tolerirati
spomenuto, ako se digitalizira za potrebe nastaw#mnoZavanje djela u osobne svrhe je
jedno od najegih ograntenja jer je osobni interes korisnika da reprodutixee autorsko
djelo za svoje potrebe priznato od strane svih za#tavstava kao valjani razlog zbog kojeg je

potrebno ograditi iskljucivo pravo autora na umnoZavarfe.

3.1.2.Cuvanje i ofuvanje grade

ZASPS je predvidio ografenja autorskih prava za knjiznice i arhive, alaidruge neprofitne
institucije, kao Sto su obrazovne i znanstvenenasta, za reproduciranje autorskog djela na
bilo koju podlogu u najviSe jednom primjerku za oageStavanje izvornika ili za izdavanje
sigurnosne kopije, Sto, naravno, ne dopusSta spotinenastitucijama da ta autorska djela

daju na koristenije ili da korisnicima omdagupristup istima>

3.1.3.Umnozavanje dopusteno licencijom

Kako bi se potaknulo ve koriStenje grde u obrazovne svrhe, radte nakladnike licencije,
ali i odluke na drzavnoj razini, omoguju ovlastenom korisniku da u materijal za nastavu

ukljuge i dijelove koji su zasteni autorskim pravorff Naravno, i kada se radi o drugoj djita

3"Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 94.

BModrusan-Ranogajac, Z. UmnoZavanje autorskih digtskopiranjem u svrhu osobnog usavrsavanja. //
Zbornik hrvatskog drustva za autorsko pravo 1 (206. 175.

% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 94-95.

“OHorvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 95.
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a ne samo onoj knjizémoj, jasno je da razne licencije mogu dati raznevijegije“

institucijama, kako bi one Sto bolje mogle obaviaju misiju.

3.1.4.NezasSttena djela

NezasSttena djela, mé&u kojima su i ona kojima su istekla autorska prasagtko moze
digitalizirati. Naravno, vazno je prije digitalizge ustanoviti jesu li djelu istekla autorska

pravd™.

3.1.5.Djela siro¢ad

ZAPSP je 2014. godine regulirao status djelacsido (djelo nahoe, orphan-worf, odnosno
djela za koja nakon opsirne potrage nije pdemaautor ili nositelj pravg, i dozvolio javnim
arhivima, knjiznicama i muzejima, ali i drugim pramn osobama koje obavljaju obrazovnu i
znanstvenu djelatnost, a od toga ne ostvaruju mzralkk neizravnu komercijalnu korist, da
reproduciraju djela sik@ad koja su sadrzana u njihovim zbirkama u svrhutaligacije,

stavljanja na raspolaganje javnosti, indeksirakggalogiziranja, duvanja ili obnove™

3.2. Kada autorska prava postaju prepreke?

Jasno je da je cilj ografgnja u korist knjiznica, arhiva i drugih instituigastita rijetke ili
ostetene grde, odnosno privatna upotreba dgd, no $to kada je cilj digitalizacije kulturne
institucije poboljSanje dostupnosti dea Sto¢e najvjerojatnije zauvijek ostati misija takvih

ustanova?

“I Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 95.

“?Salamon-Cindori, B., Petré$iR. Djela-sirédad: u gekivanju autora. // 1z nasih knjiznica, Kem. Ind. (®-
10/2012); str. 455.

43 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o autorskavuprsrodnim pravima (NN 127/2014) (15.12.2015.)
“Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 96.
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U sljed€im recima opisani su neki razlozi zbog kojih aukargprava postaju prepreka

stvaranju digitalnog trzista kakvog je zamislio dotent,Europe 2020

3.2.1.Nemogunost slobodnog odabira grde

Knjiznice, arhivi, muzeji, ali i bilo koje druge stitucije, ¢esto ulaze u projekte digitalizacije
kako bi digitalizirale jedan dio svoje gi® Tome je tako jer bi naprosto bilo nevjerojatno
ocekivati da jedna institucija u samo jednom projeftigitalizacije moZze digitalizirati cijelu
svoju grau i odjednom ju biti u mogtnosti ponuditi korisnicima, Sto iz financijskih ftaga,
Sto zbog vremenskog ograenja, Sto zboginjenice da je takav projekt vrlo vjerojatnoéve
zbog svog opsega a¥en na propast. Iz navedenih razloga, institucije oskucuju
digitalizirati jedan dio grde po jednom projektu digitalizacije jer su tako wgunosti
korisnicima ponuditi jednu cjelinu, jedan fond, pexdzbirku koju su odkili digitalizirati prije
neke druge cjeline jer je, na primjer, iznimno &@a& i za njenom digitalizacijom postoje

korisnicki zahtjevi.

Do problema dolazi ako je jedan ili viSe dokumendtajiga ili drugih dijelova grde
odreiene institucije zasien autorskim pravima. Takav dio deaje, naravho, moge
digitalizirati, no nije ga mogte dati na koriStenje. Takvi se &hjevi otkriju i prije p&etka
procesa digitalizacije te onemadgiu instituciji slobodan odabir gradiva te napakijeta
¢injenica da ne mogu digitaliziratitavu zbirku, fond ili dovodi do nepotpune ponude

korisnicima na digitalnom trziStu.

Jedan od novijih primjera je i nedavni projekt thdjizacije Knjiznica grada Zagrebaiz
2007. godine. Naime, KGZ je 2007. godine prijaviojekt digitalizacije u kojem su naumili
digitalizirati knjiznicnu gratu koja je vrijedna i rijetka, @uvana i cjelovita, neovisno o vrsti,
formatu i mediju, a koja se odnosi na Zagreb, k@ja Zagrebu objavljena i koja se je na bilo
koji natin vezana uz zavajnike. KGZ u tom projektu nije mogao slobodno addilgraiu jer

je neka grda bila zastiena pravima autora iz podja knjizevnosti, znanosti i umjetnosti,
pravima nakladnika, pravima umjetnika iZé&da te pravima proizwiaca fonograma. Pri
striknom odabiru gradiva za digitalizaciju prednostala slobodna gda, te grda koja je
postala javno dobro, Sto je uvelike umanjilo cjéost graie koju je KGZ naumio

> u daljnjem tekstu: KGZ
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digitalizirati i ponuditi korisnicimd&® Primjer KGZ-a nije izoliran. Posljedice autorskitava
kao prepreka digitalizaciji i davanju g na koriStenje vidljivi su i kada se pogleda safrz
dosad digitalizirane gd& na,Europeani® i graie drugih europskih knjiznica jer je najne
djelom digitalizirana upravo slobodna dea te grda koja viSe nije za&tena autorskim
pravima (radi se n&Xe o grdi nastaloj prije dvadesetog stal@. Grala dvadesetog
stoljeta koja je véim dijelom joS uvijek zaStena mogla bi ostati ,crnom rupom* europskog
kulturnog nasljga*’ Slicnu sudbinu predvidio je jMobile Collections Project“iz 2013.
godine u sklopu kojega se istrazivao kompleks phapitanja koja se &u zaStite autorskih
prava na razini Europske Unije te Ujedinjenog Kaadtva.,Mobile Collections Project*
istrazivao je probleme vezane za autorska pravgisi& su se susretale razne institucije pri
pripremi i tijekom ranijih faza projekata digitadicije. Istrazivai, izmeiu ostalog, u svojim
publikacijama navode kako je pitanje ¢eoli odreiena grda uoge ikada méi biti
digitalizirana te zakljouju kako bi to moglo dovestiak i do neténosti povijesnih dokaza u

budwnosti*®

3.2.2.Nemogunost identifikacije ili pronalaska autora, odnosno
nositelja prava

Iz prethodnih je poglavlja jasno da se autorom getiela smatra osoba koja je to autorsko
djelo stvorila, a samim time se pretpostavlja dgegaa sebi svojstven &ia ozn&ila kako bi

se upravo prema tom imenu, znaku, pseudonimu dukmoglo jasno vidjeti tko je to djelo
stvorio. Bila ozn&ena ili ne, odnosno koliko god bilo jasno iz ,kariknjige” tko je autor, za
svu grau koja se zeli digitalizirati potrebno je prije pogka digitalizacije utvrditi autora,
odnosno nositelja autorskih prava koji treba ddfiugtgitalizaciju’®, §to je ponekad vrlo
iscrpan i lavovski posao, a nerijetko neméagost identifikacije autora ili nositelja prava,

odnosno nositelja autorskih prava,predstavlja glepstvaranju digitalnog trzista.

**Belan-Simé, A. Oblikovanje digitalnih zbirki u procjepu iznie zastite prava korisnika i autorskih i srodnih
prava // 5. festival hrvatskih digitalizacijskihpe&ata, 20.-21. oZujka 2015. Dostupno na:
http://dfest.nsk.hr/2015/wp-content/themes/boiletg2015/prezentacije/Belan-Simic_Alemka(p8t02.2016.)
“"Horvat, A. Digitalizacija i knjiznice. // Vjesnikibliotekara Hrvatske 55, 2(2012); str. 19-20.

“*Rosati, E. Copyrightissuesfacingearlystagesofdigitbnprojects. Dostupno na:
http://www.digitalhumanities.cam.ac.uk/Copyrightissfacingearlystagesofdigitizationprojects(héf02.2016.)
“9Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 98.
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Identificiranje autora ili nositelja prava trebddozap@eti identifikacijom izvornog nositelja
prava, a to ne mora biti sam autor, iako jéamyito je misljenje i pravilo takv8. Cak i kada
nije rije¢ o prenosSenju ili naslvanju autorskog prava, nositelj prava je mogao rtko
drugi. Na primjer, nositelj autorskog prava nijensautorkada se radi o piscu iz sjene (engl.
ghostwrite), osobi koja ideju neke druge osobe,cedje celebrityjg pret&e na papir.
Upravo je pisac iz sjene nositelj autorskih prawez obzira na ime koje piSe na naslovnici,
Sto uvelike otezava posao kulturnih institucija dobivanju dopusStenja za digitalizaciju.
Nadalje, dosta je velika poteskoi pitanje autorskih prava za audio snimke. Austiomke
specifine su u pogledu identifikacije autora jer post@evmoguih autora za svaku snimku,
a nositelj autorskih pravge u veini slucajeva biti osoba koja je najviSe doprinijela stvgua
snimke. Na primjer, autor audio snimke moze bithes koja je omogtila da snimka bude
snimljena, osoba koja je odgovorna za snimanjgak osob&iji je nastup snimljen na
snimci. Ogenito gledajdi, za pretpostaviti je da je osoldgi je nastup snimljen na audio
snimci nositelj autorskih prava, no nije uvijek ¢alNa primjer, planetarno popularna grupa
The Beatledi se trebala smatrati nositeljem autorskih praa@nimku skladbPleasePlease
Me, no autorska prava na tu snimku djeldnu nosi i George Martin, producent grupe The
Beatles, ali i EMI, tadasnji poslodavac GeorgeatMar Identifikacija nositelja autorskih
prava vrlo je vazna kod djela koja nemaju samogegdrutora, tj. kod djela koja su stvorena u
koautorstvu. U tom sliaju, svi koautori mogu polagati sva prava na autoidelo, ali isto
tako, i svi oni koji su naslijedili autorsko pravakaier mogu polagati sva prava na to djelo.
Identifikaciju nositelja autorskih prava uvelikeedtivaju takozvanavorksmade for hire’,
odnosno djela napravljena od strane zaposlenikéaumrtke koja moze, ali i ne mora biti
nositellem autorskih prava na ta djela. Naime, kaal@oslenik stvori djelo u sklopu svojih
duznosti koje mu pripadaju kao zaposleniku, ngsitelautorskih prava se smatra poslodavac,
a ne zaposleni®t No, autori umiru i autorsko pravo se nadljie, poslodavci propadaju i
prodaju autorska prava, a prijenos autorskog pregdje se ne evidentira. Tako pronalazak
autora ili nositelja autorskih prava za kulturnstitucije postaje detektivska igra, a ponekad i

ostane misterija’

**Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 154.

*IHirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 55-65.

*?Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 155.
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Kada i ako kulturna institucija uspije identificirautora ili nositelja prava, tu njen posao ne
prestaje. Kulturna institucija ta@er mora proné autora ili nositelja te ga kontaktirati kako
bi mogla dobiti dopustenje za digitalizaciju. U redom broju sldajevace se problem rijesiti
komunikacijom, tako St@e osoba koju institucija smatra nositeljem pravatitipistu na
trenutnog ili barem sljedeg nositelja prava, no ponekad institucija dalje tragati raznim
bazama podataka pokuSavajlocirati nositelja prava. U Hrvatskoj i svijetwsgtoji velik broj
baza po kojima se mogu pretrazivati autori i ndgsiprava za neku grau, ali i velik broj
udruga za kolektivno ostvarivanje prava te se pagan olakSava posao pronalaska autora ili
nositella prava (na primjerThe WATCH File, WorldCatCopyrightEvidenceRegistry,
InternationalFederationofReproductionRightsOrgatiaas,
ConfédérationinternationaledesSociétés d'Auteur€a@mnpositeurs, HUZIP, ZAMP, ZANA,
IFFRO...*3), ali i velik broj drugih baza koje mogu poticpri identifikaciji (popisi za
mreznu registraciju autorskog prava, kazala i kaialinstitucija, razna biografska
4)55

pomagald’)>®, no ponekad ni sve te magwsti nisu dovoljne da bi se nositelj prava

identificirao i locirao.

Djelo kojemu nije pronden autor ili nositelj autorskih prava naziva selatje siraietom, a
upravo su takva djeldinila veliku prepreku stvaranju digitalnog trziStkao takva su se
zaobilazila u projektima digitalizacif8.Isto je dogdalo i na nasim prostorima dok ZAPSP
nadopunom iz 2014. godine nije regulirao statudadgraieta i dozvolio knjiznicama,
arhivima, muzejima, ali i drugim institucijama kojebavljaju sléne djelatnosti da
digitaliziraju, reproduciraju i daju na koriStenggela sirédad do onog trenutka kada im se
identificira autor, jedan od autora ili nositelppg, a tada se na ta djela odnose iste zakonske
odredbe kao i za djela kojima se odigika zna autor. Institucije mogu reproducirati &kv
djela u svrhu digitalizacije, stavljanja na rasp@alaje javnosti, indeksiranja, katalogiziranja,

ocuvanija ili obnove’

Dakle, djela kojima ni nakon primjereno sveobuheginetrage nije prodan autor ili nositel]

prava dobivaju status djela siega i ha njih se odnose ogréemja autorskih prava. Sva ostala

>3 Horvat, A., Zivkov, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 59-61.

> Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 104.

**Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 158-17

**Salamon-Cindori, B., Petr$iR. Djela-siréad: u gekivanju autora. // 1z nasih knjiznica, Kem. Ind. (®-
10/2012); str. 455.

%7 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o autorskavuprsrodnim pravima (NN 127/2014) (15.12.2015.)
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djela kulturna institucijate morati zaoldi u projektima digitalizacije te&e tako autorsko

pravo iz joS jednog razloga postati prepreka styardigitalnog trzista.

3.2.3.Javno dobro koje to ipak nije

Autorsko djelo, odnosno gta postaje javnim dobrom kada viSe nije predmetostitea
autorskih prava iz raziitih razloga, odnosno kada su autorska prava zdjelo ili graiu
istekla. Kulturne institucije slobodno mogu digizaiati takva djela bez odobrenja autora ili
nositelja prava. No, poznato je da autorska djelanoraju biti stvaralastvo samo jednog
autora ili da jedno djelo moze biti skup viSe askdn djela te u tom slaju kulturna
institucija mora traziti odobrenje svih autora sWih nositelja autorskih prava kako bi se
nesmetano mogla upustiti u projekt digitalizaciiulturna institucija vrlo lako moze u
pripremi projekta digitalizacije pretpostaviti da sekom djelu istekla autorska prava, a da to

nije sluaj.

Na primjer, KGZ je u svom vespomenutom projektu digitalizacije naumio digeahti i
prvo izdanje Cudnovatih zgoda Segrta Higpl autorice lvane Bréi-MaZurané. Naravno,
autorska prava su istekla 70 godina nakon atit@ismrti te je djelo kao takvo postalo
javnim dobrom. No, prvo izdanje tog djela sadrzilustracije, autorsko djelo taker
zastteno autorskim pravima autorice ilustratorice NasfeRKako je NastaRojc umrla 1964.
godine, autorska prava na ilustracije joS uvijedjurte je za njih bilo potrebno pribauviti
dozvolu nositelja autorskih prava. Talkes, KGZ je u sklopu svog projekta naumio
digitalizirati i prvo izdanje ,Pta iz davnine” iste autorice, no prava ilustratoedr® Orlta
nisu istekla® lako je nakon opsirne potrage u dva gore navegeimajera ipak dobivena
dozvola nasljednika autorskih prava ilustratorakanelruga djela nisu te sudbine te ih
nerijetko zbog nemogmosti dobivanja dozvole nije moé¢gi digitalizirati.

*Belan-Simé, A. Oblikovanje digitalnih zbirki u procjepu izrie zastite prava korisnika i autorskih i srodnih
prava // 5. festival hrvatskih digitalizacijskihpe&ata, 20.-21. oZujka 2015. Dostupno na:
http://dfest.nsk.hr/2015/wp-content/themes/boiletg2015/prezentacije/Belan-Simic_Alemka(p8t02.2016.)
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Trajanje autorskih prava se, dakle, ne bi trebakipostavljati i ne bi se trebalo unaprijed
zakljwivati da su nekom djelu autorska prava istekla ,@amato Sto je proslo 70 godina od
autorove smrti jer mozda postoji viSe autora u sandjelu, kao Sto je vidljivo iz gore
navedenom primjeru, no i zato jer to ponekad jetinvo® nije téno. Primjerice, iako je Mark
Twain umro joS 1910. godine, njegovo autorsko pr@e je nadZivjelo i za viSe od
maksimalnih 70 godina. Naime,esnici projekta TheMark Twain Papers& Project*
knjiznice Bancroft na kalifornijskom sveéiliStu Berkeley godinama su godinama sakupljali
kopije Twainove korespondencije koje su i objad|iw sveuiliSnim izdanjima te su 2001.
godine su, uz dopustenjeorganizadilark Twain Foundatiorkoja u vlasniStvu ima autorska
prava na spise Marka Twaina, na prodaju ponudilicigd mikrofiimova sa svom
neobjavljenom korespondencijom. lako nema dokaze datko kupio ediciju mikrofilmova,
projekt je samim stavljanjem na trziSte produzajanja autorskih prava na korespondenciju
do 2048. godine, odnosno 140 godina nakon autasowé>® Kao $to proizlazi iz napisanog,
jasno je da kulturne institucije ni u kom &ju ne bi trebale pretpostavljati da je neko djelo
javno dobro prije nego Sto detaljno provjere tilgjas uvijek autorska prava u nekom obliku.

3.2.4.Digitalizacija novina i ¢asopisa

Digitalizacija novina i¢asopisa vazan je segment nastojanja da se dokuwentiteresa
javno objave te da im svatko ima prisfipvaj segment zasluZuje posebnu pozornost jer se
dosta razlikuje od digitalizacije knjiga ili drugiskane grde iz nekoliko razloga. Novine i
casopisi se u pravilu objavljuju kroz dulje vrijemeadrze mnogo priloga koji stesto
autorska djela, a jednostavnoj pripremi digitaligae¢ dobivanju dopuStenja od autora ili
nositelja prava ne pridonosi tiinjenica da ta autorska djet@sto nisu ni potpisana jer su
nastala od strane novinara koji su zaposlenici melh kuta te, kao Sto je objasnjeno u
jednom od prethodnih poglavlja, za takva djela ifjsiautorskih prava su upravo novinske
kuce kojima su pravo na koriStenje djela prenijeli inavi, bilo honorarni bilo stalni.
Autorska djela koje jedartasopis moze sadrzavati ¢&anci, fotografije, privatna pisma

(ukljucuju¢i i pisma citatelja bez obzira na uredkie preinake) i dr. Institucija koja

*Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 44,

Talke, A. Legal aspectsofnewspaperdigitizatiohVérld libraryandinformationcongress: 76th IFLA
feneralconferenceandassembly. 10-15 August 201theBburg, Sweden. Dostupno na:
http://www.ifla.org/past-wlic/2010/102-talke-en.|§1i8.04.2016.)
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digitalizira mora traziti odobrenje novinskede) no ako novinska ka nije nositelj autorskih
prava, institucija mora traziti odobrenje od svakagora ponaosob. U tom &aju se moze
dogoditi da se neko djelo samo djeléno digitalizira, odnosno da se dobije dopusStenje za
digitalizaciju teksta, ali ne i slike ili obrnutblpravo zbog toga je posao dobivanja dopustenja
za digitalizacijucasopisa iznimno kompliciran i dugotrajan¢esto postane i prepreka za
stvaranje digitalne irgce nekogéasopisa ili novina u cijelosti ili uge’* Armin Talke,
berlinski strénjak za pravo, prepotuje da svatko tko zeli digitalizirati novinecasopise
dvaput razmisli. Kako navodi u svodétanku, posao trazenja dopustenja svih autora je jak
dugotrajan, prikno kompliciran, a trud koji je potrebno uloZitesto i ne urodi plodom.
Zaista, kada bi se kulturna institucija prihvatil@italizacije nekogtasopisa koji je izlazio
jednom tjedno tijekom pedeset godina, teSko jennigkti koliko bi se autora ili nositelja
autora trebalo kontaktirati. Talter, znajdi da ponekad identifikacija i lokacija autora ili
nositelja prava nije tako jednostavan posao, jgena se tako veliki projekti digitalizacije
casopisa rijetko rade, a jasno je i zaSto. Talkepis® Sto bi bilo kada bi institucije za
dopustenje pitale samo novinsket&ua ne i svakog autora ponaosob, no zakjgikako bi

opasnost od kr&enja prava autora bila prevéfika.

Prilikom digitalizacije novina k£asopisa, ne smije se zaboraviti i ha prava 0sol %0 u
njima spomenuta. Primjerice, novidesto sadrze¢lanke o kriminalcima, &esto ic¢lanke u
kojima se neku osobu vrga ili omalovazava. lako ika nitko osim nekoliko ljudi u
knjiznicama nema pristup tifdlancima, a digitalizacijom bi se omagio da im vei broj
ljudi ima pristup. Naravno, to je iznimno dobro@avijesna istrazivanja, no sto bi na to rekli
ti isti kriminalci iz ¢lanaka koji su, primjerice, prije dvadeset godiragpnavili loSe djelo?
Zasigurno se s time ne bi slozili Sto pdwje i primjer iz Njemé&ke kada su oddeni
kriminalci pokrenuli Zalbu nakon Sto su se njihaw@gena mogla proré@ na online arhivu
jedne TV postaje vezano za ubojstvo koje stirpl prije dvadeset godina i za njega odsluzili
kaznu. Sud je odredio da Zalba nije bila osnovaaapak su odredili kako t&anak ne smije
biti indeksiran, Sto gaini dosta teSkim za pronalazak u online bazamam @#o osoba koja

traZi ne zna t&no gdje treba traziff®

%1 Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 97-98.

®2Talke, A. Legal aspectsofnewspaperdigitizatiohVérld libraryandinformationcongress: 76th IFLA
feneralconferenceandassembly. 10-15 August 201theBburg, Sweden. Dostupno na:
http://www.ifla.org/past-wlic/2010/102-talke-en.|§1i8.04.2016.)

Talke, A. Legal aspectsofnewspaperdigitizatiohVérld libraryandinformationcongress: 76th IFLA
feneralconferenceandassembly. 10-15 August 201the@burg, Sweden. Dostupno na:
http://www.ifla.org/past-wlic/2010/102-talke-en.|§1i8.04.2016.)
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Uz navedena, pouwase i pitanje trajanja autorskih prava na noviri@sopise, Sto takier
moze uzrokovati probleme prilikom digitalizacijeiiecati na dostupnost istih na digitalnom
trziStu. Smatra se da su novinéasopisi iz 19. stolf@ javno dobro, no, naravno, nije uvijek
tako. Kulturna institucija mora odraditi iznimno lfa pripremu koja ukljtuje razdoblje
izlaZenja, graminu godinu od koje treba traZiti nositelje te godsmrti viasnika novin&?
Ponekad takva priprema moze biti iznimno dugotrajpana skrivenih prepreka, a nerijetko
se dogda da institucije odustanu od digitalizacije stardvina icasopisa, ali i onih novijeg

datuma.

3.2.5.0dobrenje dozvole (licenciranje)

Vet je poznato da kulturna institucijadreom ne posjeduje autorska prava za djela koja Zeli
digitalizirati, a ako ta djela nisu javno dobro koanisu primjenjiva ogratienja autorskih
prava, institucijate morati dobiti dozvolu, odnosno nositelj autorskwgvace dati dozvolu
instituciji za nesSto Sto bi se ita smatralo krSenjem autorskih prava. Ovisno o naimje
digitaliziranog djela, institucijate morati dobiti i druge dozvole, na primjer dozvaa
skidanje ili reprodukciju djela. Unutar ¥spomenutog projektMobile Collections Project”

su kao jedan od problema vezanih za autorska @&efima su se susretale razne institucije
pri pripremi i tijekom ranijih faza projekata digiizacije naveli upravo iskienje dozvola.
Kako kazu, ponekad su se ddgk situacije kada su institucije uspjele dobitzvtdu za
digitalizaciju, ali ne i za skidanje digitalizirargraie s jedne web stranice u edukacijske
svrhe®® Kao jo$ jedan od problema vezanih za dobivanjedazstice se i Siroka lepeza vrsti
tih dozvola. Primjerice, licemi ugovor moze biti ,preuzet* samim trganjem omaoiekog
racunalnog programa (tzvshrink-wrap licencija), a takvi se koriste za ¢tmalnim
programima joS od osamdesetih godina 20. s@ljénstitucija u takvim skajevima moze
ozn&iti uvjete koji bi trebali biti drugdji i pokuSati dogovoriti uvjete koji joj odgovanajno

to je sloZzen postupak.Licencije mogu biti usmene i pismene, ekskluzivfimitirane itd., a
na kulturnoj instituciji je da ima na umu kakvuditciju treba dobiti za digitalizaciju i daljnje

koriStenje odréene grde, odnosno kakva je licencija koja joj je odobreénaja joj prava

® Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 98-99.

®Rosati, E. Copyrightissuesfacingearlystagesofdigitonprojects. Dostupno na:
http://www.digitalhumanities.cam.ac.uk/Copyrightissfacingearlystagesofdigitizationprojects(héf02.2016.)
% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 64.
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njome pripadaju te na taj &ima pokuSati zaol¢i autorska prava kao prepreku stvaranju

digitalnog trzista.

Razvojem tehnologije povela se svijest o krSenju autorskih prava te surshe razne
licencije, ugovori i udruge za pomaganje institagip i autorima. Jedna od njih je licencija
,CreativeCommons“iz 2001. godine (u Hrvatskoj od 2005. godine) keglrzi predloSke
licencija poznatih pod akronimom CC koje se mogiati u trenutku objavljivanja djela.
Uvijeti koriStenja prikazani su ilustracijama kopsno pokazuju dopusta li davatelj licencije
umnozavanje, distribuciju, preradu djela i sl. Npgdicencija,ScienceCommonspomaze
autorima odabrati prava na njihove znanstvetkanke, a uz nju i licencija
,CreativeCommonsAttribution-Non-Commercial Licenc&bja daje dozvolu javnosti da
znanstvenelanke ponovno koristi i raspava, te i ugovorLicence to Publish’, predlozak
ugovora izméu autora znanstvenoglanka i nakladnika, donijele su mnogo dobroga na
znanstvenom polju. Kokao, paetkom devedesetih godina proSlog st@jeosnovano je
tijelo ,EuropeanCopyrightUserPlatform’er je bilo potrebno educirati knjiznice koje pajiz

elektronitke usluge korisnicima i po pitanje autorskih pr¥a.

3.2.6.Financijske poteskae

Ovisno o vrsti i detaljima licencije ili ugovora jega ¢e institucija sklopiti s autorom ili
nositeljem autorskim prava, mag je dace morati pléati naknadu. Knjiznice i arhivi,
institucije koje imaju ulogu pomaganja slobodnonotpku informacija te tako zastupaju
interese korisnika, u ¢&i su sl@ajeva potpuno oslokiene pldanja naknad€® U slusaju da
si kulturna institucija ne moze priustiti visinukmade ili pl&anje naknade ugép, autorska

prava ponovno postaju prepreka stvaranju digitatnagta.

Iz prethodnih poglavlja \eje jasno kako autor ima pravo na naknadu za lemjistsvog
autorskog djela, no nije naodmet ponoviti @au ugovoru ili licenciji stajati koliku tmo

naknadu institucija mora platiti za reproducirangestribuciju, iznajmljivanje, priofavanje
javnosti, javno izvdenje i prikazivanje, emitiranje te preradu djelsino ako ugovorom nije

drug&ije odreieno. lako se, primjerice, knjiznica smatra nepnoin ustanovom te se to

®"Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 67-70.
®Nemec, D. Ogratiavanja koristenja digitalnih autorskih djela: ugna knjiznice. // Zbornik hrvatskog
druStva za autorsko pravo, 7 (2006), str. 209-210.
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uzima u obzir prilikom utudivanja visine naknad® ponekad se moZe dogoditi da si
knjiznice, a i druge institucije koje digitalizitaputorska djela ne mogu priustiti dogovorenu
naknadu te zbog toga moraju odustati od digitaljeaeljenog djela. Naravno, buéwa su
izvori iz kojih se institucije financiraju raziti te ovisno o tipu institucije mogu varirati od
toga da se financiraju iskjivo od drzave pa do toga da ih financiraju donacigoadisSnje
¢lanarine, slijedi dac¢e tako odrden broj institucija odustajati oditavih projekata
digitalizacije iz financijskih razloga. Ponek&é institucije omogg¢iti pristup i/ili skidanje
jednog dijela digitalizirane gd& za koju ne trebaju plati naknade ili mogu pokriti ptanje
iste, a spornte dio grae, na primjer, ograditi samo zaclanove institucije ili skno. Na
primjer, Udruga kanadskih arhivista je jedan dimg¥asopisa u digitalnom obliku pod
nazivom ,Archivaria“ dala na koriStenje svima, no odeai ¢lanci su bili dostupni samo

pretplatnicimasasopis&’.

Iz navedenog proizlazi joS jedno pitanje:¢boli se, ovisno o visini naknade, odnosno
¢lanarine neke vrste kojide krajnji korisnik morati platiti za koriStenje dligliziranog
sadrzaja neke institucije, broj korisnika knjiznieahiva i drugih institucija smanijiti, ali to je
vec pitanje za neku drugu priliku i neki drugi radeBobzira na to, od iznimne je vaznosti da
kulturne institucije detaljno provjere koja pravapadaju grdi koju Zeli digitalizirati kako bi

se osigurale i izbjegle eventualne poté&ka krajnjem slégaju i tuzbe i novane kazne.

% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 67.

" Internetska stranicgasopisa Archivaria na kojoj se moZe vidjeti kakgejgan dictasopisa, ténije jedan
¢lanak iz¢asopisa nedostupan ako korisnik nije pretplatnibstDpno na:
http://journals.sfu.ca/archivar/index.php/archigéairchivaria?redirectUrl=http%3A%2F%2Fjournals &% 2F
archivar¥%2Findex.php%2Farchivaria%?2Farticle%2Fvi#t3559%2F1491&1.04.2016.)
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4. Iskustva domatih kulturnih institucija

Kako je literatura o tuzemnim projektima digitatga u kontekstu autorskih prava vrlo
oskudna, u sklopu istrazivanja za ovaj rad poskungoruke putem elektraikie poSte na
adrese raznih kulturnih institucija u svrhu boljggzumijevanja stanja u RH. U ovim je
porukama bilo postavljeno sljede pitanje:S kojim ste se problemima vezanim za autorska
prava susretali prilikom projekta digitalizacije [lme institucije] te koje je VaSe miSljenje o

tome jesu li naSe institucije dovoljno obrazovanepanju autorskih prava?

Odabir institucija bio je priiino jednostavan jer je jedino pravilo bilo da instija ha svojim
internetskim stranicama ima istaknut digitalizirssadrzaj. Kako su se gradske knjiznice
¢inile najplodnijim tlom za postavljanje ovakvogatgrja, ono je postavljeno na adrese
dvadeset knjiznica, ali i na adrese pet muzeja arniva. U veéini slucajeva, korisnika
podrska institucije je komunikaciju usmjerila nabs odgovornu za digitalizaciju ili pravnog

strienjaka u instituciji.

Iz svih odgovora i razgovora jasno je da je pitaéorskih prava na naSim podjima joS
uvijek priliéno neistrazeno podéje. Nije ni ¢udno, s obzirom na to da zakoni teSko mogu
pratiti napredak tehnologije, ali i zahtjeve s ki se sustel knjiznicari, odnosno arhivisti ili
muzeolozi u danasnje vrijeme. Iz korespondenciggaynicom Muzeja za umjetnost i obrt,
gospa@om Ladom Biké, proizlazi da je srz problema u tome Sto je ZAR®RRsno napisan.
Kako kaze:,Zakon je nejasno napravljen i ima viSe tueaja, a ponekad ni ne znate da
krSite autorska prava dok vam autor na to ne ukai¢ddalje, napominje kako bi trebalo
napisati jedinstveno tumanje zakona jer ga teSko moze razumjeti netko fj® pravne
struke’* Drugi dosta veliki problem jé&injenica da na nasim prostorima ne postoji slufiba i
organizacija koja je ugena u sva pitanja vezana za autorska prava. @adpana Salvador

iz Gradske knjiznice Marko MaruliSplit kaze: Najve’i problem je Sto na razne nedoumice i

" Biki¢, Lada. Muzej za umjetnost i obrt. Privatna pory&8.05.2016.)
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pitanja koja nam se neminovno postavljaju zapraemamo udrugu, organizaciju, sluzbu
kojoj bi ista postavili i dobili konkretan odgovd.,.) v& se snalazimo privatnim vezama i u
suradnji s nasom pravnicorf® Vjerojatno upravo zbog toga $to je bavljenje fitam

autorskih prava kompliciran posao,¢irea institucija je u svojim odgovorima napomenula

kako su u svojim projektima digitalizacije koristjraiu kojoj su autorska prava istekla.

Slobodna grda, kako je vé poznato iz prethodnog poglavlja, i jest daekoja se u svijetu
nage&e digitalizira, a niSta drugge ne pokazuju ni konkretni primjeri iz dode prakse.
Gospda Ljiljana Krpeljevt, diplomirana knjizniarka i voditeljica Razvojne mahe sluzbe
u Gradskoj i svetiliSnoj knjiznici Osijek navodi:,Grada koju smo do sada digitalizirali
uglavnom je dio zawvajne zbirke i spometkog je karaktera, Sto zdada smo digitalizirali
onu gralu za koju ne postoje, odnosno autorska prava ®klast3sto iskustvo imaju i
djelatnici Znanstvene knjiznice Dubrovnik. Diplomua knjizntarka, gospda Paula Raguz,
kaze: ,Upravo zbog autorskih prava smo za sada digitaéiii samo stare novine (Prva
polovica 20. stoljéa). Nismo niti pomisljali na digitalizaciju @eg ,mladeg” od 70
godina.“’* Da su autorska prava velika prepreka digitalizadffavanju grde na koristenje
pokazuju i iskustva iz Sibenika. Oni su zasad digirali takater samo slobodnu gta,
odnosno dio Sibenske periodike koji je izlazio daj& Drugog svjetskog rata te se nisucguo
s problemom autorskih prava, a s njime séermorati ni suéavati u budanosti jer, prema
rije¢ima ravnatelja Gradske knjiznice ,Juraj SizgbrSibenik, ne planiraju digitalizirati
novije naslove, koji bi mogli biti zageni autorskim pravima;Ako budemo digitalizirali
pojedine publikacije, bite to ili stariji naslovi ili nasa vlastita izdanja”’Gospaa Salvador
iz Gradske knjiznice Marko MaruliSplit takater napominje kako su digitalizirali uglavnom
gradu stariju od sedamdeset godifi@ tomu da je praksa doih institucija ,i¢i na sigurno*
govori i gospodin Jozo Ivana¥i pomanik ravnatelja za arhivsku djelatnost i razvoj
Hrvatskog drzavnog arhivgNe mogu janditi, ali imam dojam da uglavnom prevlada pristup
na sigurno jer ljudi zaziru od toga da ih se optudsnovano ili ne, za krSenje dijéh

prava.“’’

Nadalje, Gradska knjiznica Zadar, koja je u sklepog projekta DELMATA digitalizirala

graiu koja nije slobodna, svjediokako je rijeSeno pitanje autorskih prava velikedgnost.

”?Salvador, Ilvana. Gradska knjiznica Marka MarauliSplit. Privatna poruka. (24.05.2016.)
Krpeljevi¢, Ljiliana. Gradska i sveiilisna knjiznica Osijek. Privatna poruka. (10.05.80

" Raguz, Paula. Znanstvena knjiznica Dubrovnik. &ri& poruka. (16.05.2016.)

SLaki¢, Vilijam. Gradska knjiznica ,Juraj SizgétiSibenik. Privatna poruka. (10.05.2016.)
® Salvador, Ivana. Gradska knjiznica Marko Mar@plit. Privatna poruka. (24.05.2016.)
" lvanovi, Jozo. Hrvatski drzavni arhiv. Privatna poruka.(%5.2016.)
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»Imali smo veliku sr@ jer je i sam autor sudjelovao u realizaciji prkia digitalizacije te su
objavljeni samo oni materijali za koje je sam aujedini vlasnik odnosno nositelj autorskih
prava.“’®~ navodi Milko Belevski, visi knjiziiar i voditelj projekta DELMATA
(digitalizacija opusa maestra Ljube Stip&i Delmate). Naime, maestro Ljubo StipiSi
Delmata svoju je g ustupio Gradskoj knjiznici Zadar u svrh@uganja i promocije
hrvatske glazbene basStine. Gospodin Belevski jevamsiskustvu sudjelovanje autora u
samom projektu ocijenio krucijalnim te navodi darsgulirana autorska pravaasigurno
jedan od najvaznijih faktora zaSto je sam procegitdlizacije i objave grde tekao

nesmetano i brzo™

Iz napisanog proizlazi da kulturne institucije p&&uaju izbjéi borbu s autorskim pravima,
Sto rezultira time da se digitalizira samo slobodraia i graia za koju je pitanje autorskih
prava rijeSeno sudjelovanjem autora u samom pnojekiije na odmet ponoviti misao
Aleksandre Horvat iz prethodnog poglavlja da batakdabir pri digitalizaciji mogao ostauviti
,Crnu rupu®“ u europskom kulturnom nastije No, neke kulturne institucije ulaze u mnogo
opSirnije i kompliciranije projekte te nailaze naoge prepreke u kontekstu autorskih prava.
Dobar primjer je i vé spomenuti projekt Knjiznica grada Zagreba u kommdigitalizirali
svu knjizneénu gratu koja se odnosi na Zagreb, u Zagrebu je objavljerja na bilo koji
n&in vezana uz zavajnike. U pripremi projekta susreli su sa zaStitpmava autora,
nakladnika, umjetnika iz\d&ta i proizvalaca fonograma, no iako su potragom za nositeljima
prava te trazenjem dozvola uspjeli digitaliziragijgnu grdu, nailazili su na mnoge prepreke

koje su zahtijevale puno dodatnih resfitsa

Kako na naSim prostorima postoji samo jed&ajteezan za autorska prava na drzavnoj razini
- Opéi tegaj intelektualnog viasnistva DL-101HRte je za pretpostaviti da nase institucije
nisu dovoljno obrazovane po pitanju autorskih prdRaula RaguZ iz Znanstvene knjiznice
Dubrovnik se slaze i kaze da guostitucije (...) nedovoljno educirane o autorskimapima“

te da su imali prilike sluSati predavanje prof. Kkdandre Horvat na temu autorskih prava i da

je ona osobno sudjelovala na radionici NacionalneveuiliSne knjiznice na temu

"®Belevski, Milko. Gradska knjiznica Zadar. Privaparuka. (10.05.2016.)

"“Belevski, Milko. Gradska knjiznica Zadar. Privaperuka. (10.05.2016.)

8Belan-Simé, A. Oblikovanje digitalnih zbirki u procjepu izrie zastite prava korisnika i autorskih i srodnih
prava // 5. festival hrvatskih digitalizacijskihgpekata, 20.-21. oZujka 2015. Dostupno na:
http://dfest.nsk.hr/2015/wp-content/themes/boiletg2015/prezentacije/Belan-Simic_Alemka.fd.2016.

81 Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo. Dostupa:http://www.dziv.hr/hr/edukacija/edukacijski-
sadrzaj(30.04.2016.)
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digitalizacije, ali se svejedno ne smatra educinama. tu temtf. Gospodin Ivanovi nastavlja
I kaze da kulturne institucijezpaju za autorska prava, da treba biti oprezan kngo se
dokumentacijom, no ako ne moraju, ne bave se de&iff®. Ilvana Salvador iz Gradske
knjiznice Marka Marulia Split zaklj@uje i kaze:,MiSljenja smo da nasSe institucije nisu
dovoljno obrazovane po pitanju autorskih prava,ragtora za napredak, suradnju i najvise

Zelje da se problem rijesi ima na preték .«

Iz iskustva doméh kulturnih institucija po pitanju digitalizacijautorske grde vidi se
tendencija digitaliziranja slobodne geai graie kojoj je pitanje autorskih prava rijeSeno
pristankom autora, no najvjerojatnije bi se ta aitja promijenila kada bi se institucije
dodatno educiralo, ali i kada bi ZAPSP iSao uka@akzvojem tehnologije te kada bi dolazio
uz svojevrsno tunénje, kako bi kulturne institucije lakSe moglicdalo zakljuwaka krse li
autorska prava. Nadalje, za kulturne institucijeogm bi zn&ilo postojanje otvorenih baza s
podacima o nositeljima autorskih i srodnih pravgako bila prvo, a u najboljem slaju, i
zadnje odrediste kulturnih institucija prilikom page za nositeljima prava. Taler, od
presudne je vaznosti osnovati udrugu ili organjamakoja bi bila aktivni partner kulturnim

institucijama za sve situacije i nedoumice vezanaltorska prava.

82 Raguz, Paula. Znanstvena knjiznica Dubrovnik. &ri& poruka. (16.05.2016.)
8 |vanovi, Jozo. Hrvatski drzavni arhiv. Privatna poruka.(%5.2016.)
¥Salvador, Ivana. Gradska knjiznica Marko Mar@plit. Privatna poruka. (24.05.2016.)
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5. Kako uspjesno pripremiti projekt digitalizacije u k ontekstu
autorskih prava

U svijetu vjerojatno postoji nebrojeno mnoglanaka, knjiga i vodia koji se bave pripremom
projekata digitalizacije, no razmjerno maniji brajbtikacija bavi se pripremom projekata
digitalizacije u kontekstu autorskih prava. Nije qudno, s obzirom na to da je podel
autorskih prava joS uvijek préino neistrazeno, zakoni su komplicirani i nejasnitako
institucije veinom digitaliziraju ono Sto se ,sigurno moze slobodligitalizirati®, a ostatak
gradiva ¢eka istek trajanja autorskih prava ili ljudske mssudovoljno upéene u pitanje
autorskih prava, a uz to i dovoljno financijskiledstava. U sljed&n ¢e recima biti rijéi o
pripremi projekta digitalizacije u kontekstu autahsprava koja bi uz savjete prikupljene iz

razlicitih drugih priprema trebala portickulturnim institucijama koje digitaliziraju.

Digitalizacija u kulturnim institucijama&esto moze predstavljati rizik od krSenja autorskih
prava, a ponekad je rizik toliko velik da institacodustane od digitaliziranja sporne dga
od cijelog projekta digitalizacije, ali i od daljnjprojekata digitalizacij& Tomu je tako jer
pitanje autorskih prava zaista moze biti zastr&gjjmo svaka institucija moze finalizirati
Zeljene projekte, pod uvjetom da ima dovoljno dofdacirane ljudske resurse na projektu, te
ukoliko ima odgovarajtu financijsku podlogu i dovoljno vremena za istvafije i dobivanje
dozvola. Jasno, valja obratiti pozornost na to mjgkice i arhivi imaju odréena ogrartienja
autorskih prava te bi to u nekim &hjevima moglo uvelike olakSati pripremu same
digitalizacije, no, kao Sto je ranije objasSnjena,iin ¢injenica née pomai pri davanju te

grade na koristenje korisnicima.

Dakle, kao prva razina pripreme nateese prikupljanje financijskih sredstava i angajea
kompetentnih strinjaka za autorska prava. Financijska sredstvaiteram bitha za pripremu
projekta digitalizacij&® to ne samo u kontekstu autorskih prava te ihikako ne bi trebalo

®Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 193.

8 IFLA. Smjernice za projekte digitalizacije zbiikiondova u javnom vlasnistvu, posebno onih kojéseaju u
bibliotekama i arhivima. Dostupno nattp://www.ifla.org/files/assets/preservation-and-
conservation/publications/digitization-projects-@glines-me..pd29.04.2016.)

34



zanemarivati. Kulturna institucija bi trebala ocisbd svakog projekta digitalizacije za kojeg
se unaprijed zna da nema dovoljnu financijsku gadr&a sigurnu digitalizaciju bilo bi od
izrazite vaznosti imati i sttunjake za autorska prava koji bi mogli ,na prvu” mtiéicirati
probleme do kojih bi moglo dokod odretene grde. Zgodno bi bilo kada bi ti sinjaci ve
bili zaposlenici institucije koja ulazi u projekigitalizacije kako bi se smanijili financijski
trosSkovi, no s obzirom na to da su u Hrvatskoj tatkucnjaci joS uvijek rijetkost, vjerojatno
¢e taj posao obavljati pravnik. Trenutno u Hrvatskoptoji jedan t&aj na drzavnoj razini
vezan za autorska prava, &®pecaj intelektualnog vlasnistva DL-101HR, nakdaijeg
polaganja polaznik od Drzavnog zavoda za inteldktualasnistvo dobiva svjedodZzbu u
elektrontkom obliku, a samo su dva modulgdm od njih ukupno jedanaest usko vezana za
pitanje autorskih i srodnih pra¥a.

Druga razina pripreme u kontekstu autorskih pravia¢ntifikacija grde koja je ili bi mogla
biti pod zaStitom autorskih prava. Nakon identitke, jasno je dae se neka gda mci
digitalizirati odmah te je za tu gta proces pripreme zavrSen. daerazina pripreme
zapainje identifikacijom grde koja je zaStena autorskim pravima, a radi se o identifikaciji
autora ili nositelja autorskih prava.

Trec¢a razina pripreme je identifikacija autora ili ne§a prava, koja, kao Sto je &@oznato

iz prethodnih poglavlja, upravo moze postati i @drd prepreka pri stvaranju digitalnog
trziSta. Identifikacija autora ili nositelja pravaoze biti dugotrajan i iscrpan posao. Za
pocetak je vazno identificirati izvornog nositelja paa osveuéi se na mogée potesSkoée
objasnjenje u tim poglavlju ovog rada, odnosno na djelo nastalstmahe zaposlenika u
nekoj tvrtki gdje nositelj nie biti autor djela, e njegov poslodavac te na pisce iz sjene.
Identifikacija izvornog nositelja prava vazna jeanalazak trenutnog nositelja, ali isto tako
i za utvdivanje trajanja autorskog prava jer autorsko pragp obzira na trenutnog nositelja
prava, osim u iznimnim séajevima, ne moze trajati dulje od sedamdeset gantihautorove

smrti.

Nakon identifikacije nositelja, vazno je i stupstinjime u kontakt kako bi se mogla dobiti
dozvola za digitalizaciju i daljnje koriStenje deakoju institucija Zeli digitalizirati. Institucija
bi najprije trebala stupiti u kontakt s nositelj@nava neformalnim dopisom te kasnije iznijeti

argumente u korist digitalizacije, no najbolje jenkakt zavrSiti potpisivanjem formalnog

87 Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo. Dostupa:http://www.dziv.hr/hr/edukacija/edukacijski-
sadrzaj(30.04.2016.)
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ugovora kojim se utduju sve predradnje neophodne za digitalizaciju eialghn dogovor o

opsegu davanja dozvoie.

Cetvrta faza pripreme projekta digitalizacije u lekdtu autorskih prava je dobivanje
dozvola. Kulturna institucija mora znati kakvuc¢moe dozvolu treba ishoditi da bi gha
digitalizirala te da bi tu istu gda mogla ponuditi korisnicima. Prilikom kontaktiranj
nositelja autorskih prava trebao bi se potpis&tirmalni ugovor u kojem se utduju uvjeti
koriStenja grde, odnosno za Sto se sve daje dozvola. Ti su ywpstebno bitni jer nije isto
dobiti dozvolu za digitalizaciju radicavanja ili dozvolu za koriStenje digitalizirane dgeana
n&in da ona bude dostupna korisnicima, &oponekad ovisiti i 0 uvjerljivosti pregovaea

koji zastupa institucijd®

Peta i finalna faza pripreme podrazumijeva zadawvalpje svih tehgkih uvjeta kako bi
grada mogla biti digitalizirana kvalitetno i da ni najkn&in digitalna in&ica grale ne moze
nastetiti ugledu autora. Naravno, za to su prijglairebna vé spomenuta financijska
sredstva, a isto tako, neophodni su i ljudski r&@skiji znaju rukovati skenerima, digitalnim

fotoaparatima i sl.

Priprema projekata u kontekstu autorskih pravairteebala biti niSta manje organizirana ili
opSirna nego bilo koji drugi dio pripreme projekéakulturne institucije bi trebale ustrajati u
trazenju nositelja, a kasnije i na igslemju dozvole za digitalizaciju i davanje deana
koristenje.

Ukratko, kulturnoj se instituciji prepota digitalizirati onda kada je nositelj autorskiraya
grade koju digitalizira, a ako nije, digitalizirati hiebalagrdu koja je u domeni javnog dobra,
kada se mozZe pozvati ogrémija autorskog prava ili kada postoji dozvola oditedja prava.
Konano, kulturne institucije mogu digitalizirati i kade djelu nemogée identificirati i
pronai nositelja autorskih prava jer se tada djelo sealjelom siréetom? Ponekad
kulturne institucije née ,i¢i na sigurno“ i bitice spremne digitalizirati djeldak iako postoji

rizik od krSenja autorskih prava. Taj rizik, dakake smije biti velik, odnosno, kulturrie

8 Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 97.

8 Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 97.

“Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 203.
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institucije digitalizirati ono autorsko djelo kojeja Sansa da se nositelj prava pozali je jako

mala®!

5.1. Nakon digitalizacije

Vec¢ je spomenuto da kulturna institucija mora dobazeblu i za digitalizaciju, ali i za svaku

vrstu koriStenja koju zeli dozvoliti svojim korigmma (distribucija, reprodukcija itd.). Zbog

toga nakon digitalizacije i prilikom objavljivan@jela na Internetu, kulturna institucija mora
na mreznom mjestu projekta ozitana koje se sve e digitalizirana gréa moze koristiti,

a ti bi uvjeti trebali biti utwteni ugovorom s nositeljem autorskih prava.

Dakle, nakon digitalizacije, kada digitalna ¢rea graie bude dostupna korisnicima knjiznice,
vazno je utvrditi s kojege mjesta ona biti dostupna korisnicima (samo utprsa knjiznice
putem intraneta, ovlastenim korisnicima putem imeéa ili svima koji mreznom mijestu
knjiznice pristupaju putem Interneta). Tdko, vazno je znati smije li korisnik digitaliziranu
gradu Witati, ispisati ili otisnuti®? Prema primjerima europske prakse, koje navodervita
Zivkovi¢, institucija bi na ovakav @ trebala odrediti tko i kako moZe pristupiti séaju te

Sto s tim sadrzajem smije raditi:

»~Sva prava na sadrzaj ovog mreznog mjesta (slik&stt zvuk ili videozapis, programi i

rukopisi) pridrzava © [naziv ustanove].

SadrZzaju ovog mrezZznog mjesta moze se pristupitizemga se otisnuti i ditati u
neizmijenjenom obliku (...) uz nafemje nositelja autorskih prava, za osobno usavrgpva
koje se posredno ili neposredno ne koristi u korjane svrhe i u bilo koje nekomercijalne

svrhe.

Ispisan ili witan sadrzaj ne smije se prodavati, licenciratiepositi, kopirati ili reproducirati

u cijelosti ili djelomice na bilo koji nan ili na bilo kojem mediju bilo kojoj osobi bez
prethodne pisane dozvole [naziv ustanove] Sto alij@) ali nije ogranéeno na prijenos na
bilo koji nacin, pohranu na bilo koji medij, sustav ili programrikazivanje u bilo kojem

obliku, izva@fenje, posudbu ili najam.

*IHirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 193.
% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 100.
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Zahtjev za odobrenje reproduciranja gleas ovog mreznog mijesta treba uputiti na [naziv

ustanove].

[Naziv ustanove] poduzela je sve primjerene mjeaeutirdi, kontaktira i prizna nositelje
autorskog prava. Spremna je unijeti ispravke kejitisu nositelja autorskog prava koji nisu

identificirani ili ispravno navedeni na mreznom stje

Ostale fizitke osobe i organizacije koje Zele ovaj sadrzapiti dostupnim putem vlastitih

mreZnih mjesta patemo da to dine.“*

Domae institucije slijede tu praksu. Na primjer, Naabma i svediliSna knjiznica
digitalizirala je note i zwv&ne zapise svojeZbirke muzikalija i audiomaterijala a
digitaliziranom je sadrzaju ografla koriStenje na ono koriStenje za osobnu uporabu
istrazivaki rad® Internetske stranice gotovo svih institucijat v@i ulasku u digitalizirani

sadrzaj imaju poveznicu na Pravilnik o uvjetimadinu koriStenja grée i usluga.

Kada kulturne institucije digitaliziraju autorskgelh za koja nemaju réiSceno pitanje
autorskih prava, a spremne su preuzeti rizik odslsogl spora s autorom ili nositeljem
autorskih prava, \@om se osiguravaju na &ia da u katalogu ili na portalu preko kojeg se
pristupa digitaliziranoj g navedu da ne prih¢aju odgovornost za eventualnu povredu
prava tréih osoba te da za to odgovara svaki korisnik ponladls se nadaju dée autora ili
nositelja prava uspjeti odgovoriti od tuzbe néinala ponude ispriku i uklanjanje djela ili da

mu objasne da nisu imali prihoda od davanja nakemje njegovog djel®.

5.2. Kulturne institucije na sudu

lako su sudski postupci protiv kulturnih institacijijetki, ipak se dogtaju te sengge&e ticu
neovlastene reprodukcije autorskog djela. Neki odskih postupaka koji su imali najvisSe
odjeka u ovom stolf su, na primjer, stiaj Hoepker protiv Krugae 2002. godine
Konceptualna umjetnica Barbara Kruger je u jednainsgojih djela koristila fotografiju

njemakog fotografa ThomasaHoepkera. Muzeju suvremenestmgti u Los Angelesu i

% Horvat, A., Zivkovi, D. Knjiznice i autorsko pravo. Str. 100-101.
* Internetska stranica Nacionalne i siii§ne knjiznice Dostupno na:
http://db.nsk.hr/HeritageDetails.aspx?id=86805.2016.)

% lvanovi, Jozo. Hrvatski drzavni arhiv. Privatna poruka.(%5.2016.)
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Whitney muzeju dala je dopustenje da to djelo, ednosliku, koriste u svrhu broSura, ali i
razglednica, magneta, majica itd. Hoepker je tugioi muzeje za krSenje autorskih prava i
naruSavanje privatnosti, no sud je agbuda su nevini i muzeji i Kruger zbog toga Sto je
Hoepkerova fotografija u Sjedinjenim Am&dm Drzavama bila u domeni javhog dobra.
Odbijena je i tuzba za naruSavanje privatnostijgesud zakljdio da sva roba sa spornom

slikom bila prodavana u svrhu Sirenja Krugerinogetnickog izricaja

Sto se tte domaih sudskih postupaka, prilikom istraZivanja za oxedl nije pronden ni
jedan konkretni primjer. Kao moda tuzba nam& se inicijativa Hrvatskog drusStva
knjizevnika za djecu i mlade kojima je dozlogrdéto se ZAPSP ne provodi isto i za
knjizevnike i za glazbenike. Glazbenici, naime, igaju naknadu za koriStenje svojih djela, a
knjizevnici ne, Sto im je zakonski omagano joS 2003. godine. DruStvo planira tuziti
nakladnike zbog toga Sto uvrStavaju ulomke njihaljgla u udzbenike bez naknadeesto i
bez suglasnosti. Kako kazu, jalovi napori nisu urgdiodom jer su se najprije lomila koplja
oko toga koja bi bila visina naknade po posudbkaanije i zato Sto se smatra da se
placanjem naknade knjizevniku zakinuti upravo knjiznibl, ideja je da novac za naknade
osigura drzava, a Ministarstvo se nije oglasilgongedlog DruStva hrvatskih knjizevnika da
naknada bude 0,50 kuna po pdswmom primjerku. Za usporedbu, naknada za posudbu u
Irskoj je 0,66 kuna, u Nizozemskoj 0,86 kuna, aaeskojsak 2,01 kund”

Kulturne institucije doista trebaju biti na opreZuizuzetno se dobro pripremiti ako
digitaliziraju i daju na koriStenje gia za koju nemaju rijeSeno pitanje autorskih prawa,
oprezno trebaju postupati i sa dpvan kojoj je pitanje autorskih prava naizgled ripgde
Kulturne institucije trebale bi biti na oprezu kad@italiziraju i daju na koriStenje gradivo
koje je nastalo interpretacijom ranije nastalinlaj djela suvremenika. Miitim, jedna od
cesto prisutnih odlika suvremene umjetnosti je eFrtetacija i ponovno koriStenje dijelova
radova drugih autora, Sto je vidljivo iz spomenuprgnjera sldaja Hoepker protiv Kruger
Mogu se prond i brojni drugi primjeri koriStenja parodije, irga i raznih vrsta
reinterpretacija prijasnjih umjettkih djela, u svim danasSnjim umjetnostima. Dakle,
postupcima parodije i reinterpretacijedanasnja tmog sama po sebi problematizira pojam

reprodukcije djela.

*Hirtle, Peter B., Hudson, E., Kenyon, Andrew T. @dghtandCulturalinstitutions: Guidelines for Digiation
for U.S. Libraries, ArchivesandMuseums. Str. 195-19

“Pitesa, A., Stitite autorska prava glazbenikapgess nama?. // Jutarnji list. 13.09.2012. Dostupa:
http://www.jutarnji.hr/kultura/knjizevnost/stititautorska-prava-glazbenika-a-sto-je-s-
nama/155756713.05.2016.)
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Zaklju ¢ak

Razvoj tehnologije i zivot u novom, digitalnom dotbonijeli su kulturnim institucijama jednu
od najveéih promjena u njihovom dotadasnjemcma rada — digitalizaciju. Kulturne
institucije digitaliziraju svoju grdu kako bi ju @uvale i davale na koriStenje korisnicima, a
pri tome moze dé do situacija kadae autorska prava postati razlogom zbog kojeg neka
grada nije mogla biti digitalizirana ili dana na koegfe. NajeXa prepreka koju predstavljaju
autorska prava je nemognost slobodnog odabira gie jer je odréena novija grda jos
uvijek pod zastitom autorskih prava iz réilh razloga. Nadalje, sljeda prepreka koju
predstavljaju autorska prava jest dugotrajan paorproces identifikacije i pronalaska autora
ili nositelja prava jer su baze podataka koje saditore i nositelje i njihove podatke joS
uvijek nepotpune i rijetke, posebno na nasem pgpalridjela napisana u koautorstvu i druga
djela koja imaju viSe od jednog autafiae prepreku stvaranju digitalnog trziSta jer ki
institucije lako mogu pretpostaviti da su, primgeri autoru neke knjige istekla autorska prava
jer je proSlo viSe od sedamdeset godina od autosowdi, no djelo joS uvijek moze biti
zastteno pravima ilustratora ili s$ino. Posebno veliku prepreku predstavlj&asopisi i
novine zbog toga Sto svakianak i svaka fotografija, mogu imati ragte nositelje prava.
Dakako, ponekad i sama dozvola moze biti izvor |@mola, odnosno, dobivanje ili trazenje
krive dozvole za vrstu planiranog koriStenja mopeeasti do povrede autorskih prava, a ne
smije se zanemariti ni financijske pote&&oprilikom dobivanja prava za digitalizaciju i
davanja grde na koriStenje. Naknade za raité vrste koriStenja variraju od zanemarivih do

zn&ajnih, a potonje si kulturne institucije &reom ne mogu priustiti.

Sve ove prepreke predstavljaju situacije u kojim#oska djela mozda e biti moguée
digitalizirati i ponuditi korisnicima na digitalnortrzistu, te se iz tog razloga za projekte
digitalizacije kulturnih institucija bira slobodngraia ili graia kojoj je rijeSeno pitanje
autorskih prava odobrenjem zitag autora ili nositelja autorskih prava. Kulturmstitucije
jo$ uvijek nisu dovoljno educirane po pitanju askin prava te nevoljko i rijetko ulaze u
projekte digitalizacije koji ukljauju i djela kojima nije rijeSeno pitanje autorskirava. Kako
se ta tendencija ne bi nastavila, odnosno kako idptatizirana i na digitalnom trziStu
ponuiena bila i autorska djela, kulturnim institucijasgsavjetuje da projekt digitalizacije i u

kontekstu autorskih prava bude pripremljen detaijRwealitetno, uzimajdi u obzir resurse i
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vrijeme koji ¢e biti potrebni za identifikaciju nositelja prava dobivanje dozvolu za
digitalizaciju, ali takder, preporga se i da digitalizaciju provode i kada nemaju adazyako
je rizik od potencijalnog sudskog spora za krSemjorskih prava manji odéekivanih

prednosti koje bi digitalizacija i dostupnost atrrog autorskog djela donijela.

Konano, i strategija Europske komisije je takva da &mipa projekt Europske digitalne
knjiznice,¢emu u prilog ide i v& pokrenut portalEuropeana®, ali i drugi projekti pokrenuti

u svrhu vée dostupnosti europske kulturne bastine na digitaltrziStu. Kulturne institucije
nece i ne mogu prestati digitalizirati jer im tako tila razvoj tehnologije i zahtjevi korisnika,
a to Stoce digitalizirati ovisi najviSe o tome na kd@ge se n&n mijenjati zakoni o autorskim
pravima, hoe li se razvijati baze podataka o nositeljima aktibr prava, kako bi omogile
Sto lakSu identifikaciju nositelja prava, deoli biti osnovana udruga za poékod problema s
autorskim pravom te kolik@e kulturne institucije vremena, truda i resursa $gremne
uloziti kako bi digitalizirale i dostupnom¢inile i djela za koja nemaju rijeSeno pitanje

autorskih prava.
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